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Pedoman Transliterasi Arab-Latin 

 Berdasarkan surat keputusan bersama Menteri Agama RI dan Menteri 

Pendidikan dan Kebudayaan RI Nomor 158/ 1987 dan 0543b/1987, tanggal 22 

Januari 1988. 

A. Konsonan Tunggal 

Huruf arab Nama Huruf latin Nama 

 Alif Tidak ا

dilambangkan 

tidak 

dilambangkan 

 Ba B Be ة

 Ta T Te ث

 Tha S Es (dengan د

titik diatas) 

 Jim J Je ج

 Ha H Ha(dengan titik ح

dibawa) 

 Kha Kh Ka dan ha خ

 Dal D De د

 Dhal Z Zet( dengan ذ

titik diatas) 

 Ra R Er ر

 Za Z Zet ز

 Sin S es ش

 Shin Sy Es dan ye ظ

 Sad S Es (dengan ص

titik dibawah) 

 Dad D De(dengan titik ض

dibawa) 

 Ta T Te (dengan ttik ط

dibawah) 
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 Za Z Zet (dengan ظ

titik dibawah) 

 ayn „ Koma trbalik„ ع

diatas 

 Ghayn Gh Ge dan ha غ

 Fa F De( dengan ف

titik dibawah) 

 Qaf Q Qi ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em و

ٌ Nun N En 

ٔ Waw W We 

ِ Ha H Ha 

 Hamzah „ Ge ء

 Ya Y Ye ي

 

B. Konsonan rangkap karena syaddah ditulis rangkap 

 يخعقدٌٍ

 عدة

ditulis  

ditulis 

Muta‟aqqidin 

„iddah 

C. Ta’ Marbutah 

1. Bila dimatikan ditulis h 

 ْبت

 خسٌت

ditulis  

ditulis  

Hibah  

Jizyah 

( ketentuan ini tidak diperlukan terhadap kata-kata Arab yang sudah terserap ke 

dalam bahasa Indonesia , seperti shalat, Zakat dan sebagainya, kecuali bila 

dikehendaki lafal aslinya). 
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Bila diikuti dengan kata sandang “al” serta bacaan kedua itu terpisah, maka 

ditulis dengan h. 

الأنٍبءكرايّ   Ditulis Karamah al- auliya 

2. Bila ta‟ marbutah hidup atau dengan harkat , fathah, kasrah, dan dhummah 

ditulis t. 

 Ditulis Zakatul fitri زكبة انفطر

D. Vokal Pendek 

.ِ...ِ......................  

...........َ.......... 

...........ُ.......... 

Kasrah 

Fatthah 

Dammah 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

I 

A 

U 

E. Vokal Panjang 

Fathah + alif 

 جبْهٍت

Fathah + ya‟ mati 

 ٌطعى

Kasrah + ya‟ mati 

 كرٌى

Dammah + wawu 

mati 

 فرٔض

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

A 

Jahildiyyah 

A 

Yas‟a 

I 

Karim 

U 

Furud 

F. Vokal Rangkap 

Fathah + ya‟ mati  

 بٍُكى

Fathah + wawu mati  

 قٕل

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ai 

Bainakum 

Au 

Qaulun 

G. Vokal pendek yang berurutan dalam satu kata dipisahkan dengan apostraf 

 Ditulis A‟antum ااَخى



x 

 

 اعدث

 نئٍ شكرحى

Ditulis 

Ditulis 

U‟iddat 

La‟in syaka 

H. Kata sandang Alif + lam 

1. Bila diikuti huruf qomariyah 

 انقراٌ

 انقٍبش

Ditulis 

Ditulis 

Al- quran 

Al - Qiyas 

2. Bila diikuti huruf syamsiyah ditulis dengan mengandakan duruf 

syamsiyyah yang mengikutinya , serta menghilangkan huruf l (el)- nya 

 انطًبء

 انشًص

Ditulis 

Ditulis 

As-sama‟ 

Asy- syams 

I. Penulisan kata-kata dalam rangkaian kalimat 

 ذٔي انفرٔض

 اْم انطُت

Ditulis 

ditulis 

Zawi al- furud 

Ahl as- sunnah 

1. Bila dalam naskah Tesis ini dijumpai nama dan istilah teknis (technical 

term) yang berasal dari bahasa Arab akan ditulis dengan huruf  Latin. 

Pedoman transliterasi yang digunaka, untuk penulisan tersebut adalah 

sebagai berikut: 

2. Vocal rangkap dua diftong bahasa Arab yang lambangnya berupa 

gabungan antara harakat dengan huruf, translitterasinya dalam tulisan 

Latin dilambangkan dengan huruf sebagai berikut: 

a. Vocal rangkap ( ْٕ  ,dilambangkan dengan gabungan huruf aw (  ضَوو

misalnya: al-yawm. 

b. Vocal rangkap ( ًْ  ,dilambangkan dengan gabungan huruf ay ( ضَوو

misalnya: al-b yhayt. 

3. Vokal panjang atau maddah bahasa Arab yang lambangnya berupa harakat 

dan huruf, transliterasinya dalam bahasa Latin dilambangkan dengan huruf 

dan tanda macron (coretan horizontal) di atasnya, misalnya (   ََْوت -al =   انْفَوب حِ

fātiḥah ), ( ْٕو ًٍْتٌ  ) al-‘ulūm), dan =    انْعُهُ  .(qīmah =    قِ
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4. Syaddah atau tasydid yang dilambangkan dengan tanda syaddah atau 

tasydid, transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan huruf 

yang sama dengan huruf yang bertanda syaddah itu, misalnya (   = 

ḥaddun), (   = saddun), (   = ṭayyib). 

5. Kata sandang dalam bahasa Arab yang dilambangkan dengan huruf alif-

lam, transliterasinya dalam bahasa Latin dilambangkan dengan huruf “al”, 

terpisah dari kata yang mengikuti dan diberi tanda hubung, misalnya (  ٍْوج    انْبَ

= al-bayt), ( انطًأء     = al-samā’). 

6. Tā’marbūtah mati atau yang dibaca seperti ber-harakat sukūn, 

 ,”transliterasinya dalam bahasa Latin dilambangkan dengan huruf “hغ

sedangkan tā’ marbūtah yang hidup dilambangkan dengan huruf “t”, 

misalnya (ِٓلال  .( ru’yat al- hilāl =   رُؤٌَْتُ انْ

7. Tanda apostrof („) sebagai transliterasi huruf hamzah hanya berlaku untuk 

yang terletak di tengah atau di akhir kata, misalnya (ُرُؤٌَْت   = ru’yah ), (  َٓوبء    فُقَ

= fuqahā’). 
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ABSTRAK 

Kurnia Wulandari, Pengembangan Modul Bahasa Arab dalam 

Meningkatkan Kemahiran Berbicara Di Pondk Pesantren Walisongo Sragen, tesis, 

Pasca Sarjana Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2017 

Peran Modul bahasa Arab di Pondok Pesantren Walisongo adalah 

sebagai modul penunjang kemahiran berbicara dalam pembelajaran program 

bahasa Arab, dimana dengan dilatar belakangi oleh kondisi peserta didik yang 

mengunakan bahasa Arab secara monoton dalam pembelajaran program bahasa 

Arab atau dalam percakapan sehari-hari serta belum tersedianya modul belajar 

dalam menunjang program bahasa di pondok tersebut. Modul ini berlaku untuk 

kelas pemula dengan menyesuaikan tingkat kemampuan bahasa yang digunakan. 

Penelitian dan Pengembangan ini bertujuan untuk mengembangkan 

kemahiran berbicara bahasa Arab, yang disesuaikan dengan kemampuan peserta 

didik serta pembiasaan dalam percakapan sehari- hari. Adapun modul bahasa 

Arab ini disajikan untuk peserta didik.  

Jenis penelitian ini adalah penelitian dan pengembangan R&D yang 

digunakan sebagai langkah untuk menghasilkan sebuah produk. Adapun langkah 

yang digunakan adalah menganalisis kebutuhan, desain pembelajaran, pemilihan 

bahan, pengembangan produk, validitas ahli materi, ahli desain, uji coba 

lapangan, revisi produk dan produk akhir. Proses validitas dilakukan oleh  dosen 

ahli materi , dosen ahli desain, pengampu bahasa Arab dan uji coba lapangan 

dilakukan pengurus dan pengampu bahasa Arab serta peserta didik kelas VIII 

pondok pesantren Walisongo Sragen. Melakukan metode pengumpulan data, yang 

digunakan dengan observasi,wancara guru bahasa Arab, angket. Sedangkan 

analisi data dilakukan dengan dua tahap, yaitu kuantitatif dengan skala likert 1 

sampai 5 yang dianalisis frekuensinya sedangkan data kualitatif dianalisis dengan 

analisis deskriftif. 

Hasil Penelitian dan pengembangan Modul bahasa Arab tingkat pemula 

Modul Bahasa Arab tingkat pemula dikembangkan dengan tiga tahap yaitu 

penelitian dan pengumpulan nilai, perencanaan pembuatan modul, dan 

pengembangan modul. Adapun hasil penilaian dari beberapa aspek oleh para ahli 

media, ahli materi dan peserta didik menunjukkan bahwa Modul bahasa Arab 

tingkat pemula secara keseluruhan dinyatakan “ baik” dengan skor rata- rata 4, 

095 dari skala likert 1 sampai 5 dengan memperoleh rata- rata tingkat kelayakan 

atau persentase 73 % dari nilai ideal. Dengan demikian , modul dinyatakan “ 

layak “ digunakan. 

  

 

Kata Kunci : Modul Bahasa Arab, Desain Kurikulum,  Kemahiran 

Berbicara, Pondok Pesantren Walisongo Sragen 



xiii 

 

HALAMAN PERSEMBAHAN 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TESIS INI SAYA  PERSEMBAHKAN UNTUK : 

KELUARGA BESAR ALMAMATER  

UNIVERSITAS ISLAM NEGERI SUNAN KALIJAGA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



xiv 

 

HALAMAN MOTTO 

 

 

 

 

 عَارِفًا تَكُنْ وَلَاحِظْ جَزِبْ
Cobalah dan perhatikanlah, niscaya kau jadi orang yang tahu 

 

 التَّعَةِ تَعْدَ إِلَا وَمَااللَّذَّجُ
Tidak ada kenikmatan kecuali setelah kepayahan 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



xv 

 

KATA PENGANTAR 

 

 ىوعلّ نستّعين وته العالمين ربّ لله الحمد

 والسّلام والصّلاج والدّين الدّنيا أُمور

 أله وعلّى والمزسلّين الأنثياء أشزف علّى

 أمّاتعدُ.   أجمعين وصحثه

Segala puji bagi Allah yang telah memberikan rahmad serta 

hidayah-NYA kepada kita sehingga penulis bisa menyelesaikan tesis yang 

berjudul “ Pengembangan Modul Bahasa Arab dalam Meningkatkan 

Kemahiran Berbicara di Pondok Pesantren Tahun Ajaran 2016/ 2017”. 

Penulis menyadari tanpa bantuan dari berbagai pihak, tesis tidak 

akan selesai. Oleh karena itu perkenankanlah penulis mengucapkan 

terimakasih sebesar- besarnya kepada berbagai pihak, diantaranya : 

1. Prof. Drs. Yudian Wahyudi, MA. Ph.D., selaku Rektor UIN Sunan 

Kalijaga Yogyakarta. 

2. Prof. Noorhaidi, MA. M.Phil., Ph.D., selaku Direktur Program 

Pascasarjana UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta. 

3. Rof‟ah, S.Ag., BSW. MA. Ph.D., selaku Koordinator dan Ahmad Rafiq, 

M.Ag. MA. Ph.D., selaku Sekretaris koordinator Program Studi 

Pendidikan Islam Program Pascasarjana UIN Sunan Kalijaga 

Yogyakarta.   



xvi 

 

4. Drs. Radjasa Mu‟tasim M.Si selaku pembimbing tesis, yang telah 

mengarahkan serta meluangkan waktu, sehingga tesis ini dapat 

terselesaikan dengan baik.  

5. Dr. Sigit Purnama dan Dr. Sukamta selaku tim ahli media dan ahli 

desain, yang berkenan membantu memberi penilaian dan masukan 

untuk modul bahasa Arab yang saya kembangkan. 

6. Ustadzah Siti Maesyarah dan ustadz Timanuddin yang telah berkenan 

membantu mena‟yinkan dan membenarkan tulisan yang ada pada 

modul. 

7. Segenap pegawai Pascasarjana UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta  selaku 

administator program Pendidikan Islam dan Bapak/ ibu bagian 

perpustakaan yang melayani dengan setulus hati. 

8. Ayanda Sumaryono dan ibunda Mariyah yang selalu menyemangati dan 

mendoakanku dalam setiap mengejakan tesis, kakakku Kurniawan 

Wibawo dan Tri Widayati  yang selalu memberikan inspirasi dan 

semangat dalam menyelesaikan tesis ini. 

9. Segenap keluarga Pondok Pesantren Walisongo yang membantu dalam 

setiap penelitian dan memberikan semangat serta doa dalam penulisan 

tesis ini. 

10. Semua sahabat penulis, yang tidak bisa saya sebutkan satu persatu 

tempat berbagi kebahagian dan kesulitan. Yang selama ini membantu 

dan memberikan support dalam menuntut ilmu.  



xvii 

 

Penulis tak bisa membalas apapun, hanya ucapan terimakasih 

yang bisa peneliti sampaikan dan doa, semoga Allah Swt membalas 

kebaikan kalian di dunia mapun akherat. Penulis menyadari apa yang ditulis 

dalam tesis banyak sekali kekurangan dan jauh dari sempurna. Maka dari itu 

mohon kritik dan saran yang membangun dari siapa saja. Semoga tesis ini 

bisa memberi manfaat bagi pembaca pada umumnya. Jazakumullah 

katsiiran 

 

 

Yogyakarta,     Juni 2017 

Penulis 

 

 

Kurnia Wulandari. S.Pd. I 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



xviii 

 

DAFTAR ISI 

HALAMAN JUDUL............................................................................................  i 

PERNYATAAN KEASLIAN...........................................................................   ii 

PERNYATAAN BEBAS PLAGASI................................................................. iii 

HALAMAN PENGESAHAN ...........................................................................  iv 

HALAMAN PERSETUJUAN TIM PENGUJI ............................................... v 

HALAMAN NOTA DINAS PEMBIMBING .................................................  vi 

PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN............................................ vii 

ABSTRAK .........................................................................................................  xii 

HALAMAN PERSEMBAHAN ......................................................................  xiii 

HALAMAN MOTTO ................................................................................. ..    xiv 

KATA PENGANTAR.....................................................................................    xv 

DAFTAR ISI..................................................................................................   xviii  

DAFTAR TABEL ..........................................................................................   xxii 

BAB I : PENDAHULUAN  

A. Latar Belakang Masalah........................................................................... 1 

B. Rumusan Masalah....................................................................................  6 

C. Tujuan Dan Manfaat Penelitian...............................................................  6 

D. Spesifik Produk Penelitian....................................................................... 7 

E. Kajian Pustaka.........................................................................................  8 

F. Metode Penelitian...................................................................................  12 

1. Jenis Penelitian.................................................................................  12 

2. Prosedur Pengembangan .................................................................. 13 



xix 

 

a. Identifikasi Masalah ...................................................................  13 

b. Pengumpulan Informasi..............................................................  14 

c. Desain Produk.............................................................................  14 

d. Validitas Desain..........................................................................  15 

e. Perbaikan Desain .......................................................................  15 

f. Uji Coba Produk ........................................................................  15 

g. Revisi .........................................................................................  15 

h. Uji Coba Pemakaian ..................................................................  15 

i. Revisi Produk Tahap Akhir .......................................................  16 

3. Penentu Sumber Data.......................................................................  16 

4. Teknik Pengumpulan Data ..............................................................  16 

a. Observasi....................................................................................  16  

b. Wawancara.................................................................................  17 

c. Dokumentasi .............................................................................   17 

d. Angket........................................................................................  18 

e. Instrumen Pengumpulan Data....................................................  19 

f. Uji Validitas Instrumen.............................................................   19 

g. Analisis Data.............................................................................   19 

1. Analisis Kitab Durusulughoh..............................................   20 

2. Analisis Wawancara Guru bahasa Arab dan pengampu bahasa 

Arab di Pondok................................................................ .... 20 

3. Analisis Validitas Produk Para Ahli Materi,  Ahli Desain dan 

Peserta Didik ........................................................................ 20 

BAB II : LANDASAN TEORI 

A. Modul .....................................................................................................  23 

1. Pengertian Modul .............................................................................  23 

2. Karakter Modul ................................................................................  24 

3. Desain Modul...................................................................................   27 

4. Elemen Mutu Modul ........................................................................  27 

5. Pengembangan Penyusunan Modul.................................................   30 

B. Pengembangan Desain Kurikulum Bahasa Arab ..................................   35 



xx 

 

1. Pengertian Kurikulum ......................................................................  35 

2. Tujuan ............................................................................................     35 

3. Langkah- langkah pengembangan kurikulum .................................   36 

C. Kemahiran Berbicara Bahasa Arab........................................................   39 

1. Kemahiran berbicara dalam pembelajaran.......................................   39 

2. Tujuan Kemahiran Berbicara............................................................   41 

3. Prinsip- prinsip Pengajaran Ketrampilan 

Berbicara..........................................................................................    42 

4. Macam- macam Ketrampilan Berbicara..........................................    43 

5. Ciri- ciri Aktivitas ketrampilan berbicara yang berhasil ................    43 

6. Masalah dalam Aktivitas Ketrampilan Berbicara ...........................   44 

7. Langkah- langkah Proses Pembelajaran Ketrampilan Kalam ........    45 

8. Petunjuk Umum Pembelajaran Ketrampilan berbicara ...................   47 

9. Tahapan dalam Pembelajaran Kalam ...............................................  47 

BAB III : GAMBARAN UMUM PONDOK PESANTREN WALISONGO 

A. Identitas Pondok Pesantren Walisongo Sragen.......................................  55 

B. Sejarah Pondok Pesantren Walisongo Sragen......................................... 56 

C. Misi dan Visi Pondok Pesantren Walisongo Sragen..............................   57 

D. Susunan Organisasi.................................................................................  60 

E. Santri Putra dan Santri Putri Pondok Pesantren Walisongo Sragen........ 62 

F. Sarana dan Prasarana..............................................................................  62 

G. Kalender Pendidikan Pondok Pesantren Walisongo Sragen...................  63 

H. Lingkungan kehidupan Pondok Pesantren Walisongo Sragen................  63 

I. Program Unggulan..................................................................................  66 

J. Prestasi Pondok Pesantren Walisongo Sragen.......................................   68 

BAB IV : HASIL PEMBAHASAN 

A. Hasil Penelitian dan Pengumpulan data.................................................   69 

1. Gambaran Program bahasa Arab dalam kemahiran berbicara.........   69 



xxi 

 

2. Gambaran Wawancara Guru bahasa Arab dan Pengampu bahasa Arab 

di Pondok Pesantren Walisongo Sragen...........................................   71 

3. Gambaran Studi Literatur .................................................................  72 

4. Gambaran Pengurus Iswa bagian bahasa Arab ................................  73 

5. Gambaran Kondisi Peserta Didik......................................................  73 

A. Perencanaan Modul Bahasa Arab dalam Meningkatkan kemahiran 

berbicara Pondok Pesantren Walisongo..................................................  74 

1. Penentuan tujuan..............................................................................   74 

2. Pemilihan  bahan..............................................................................   75 

3. Penyusunan Kerangka .....................................................................   76 

4. Pengumpulan Bahan.........................................................................   76 

5. Pengembangan Produk ....................................................................   77 

6. Data Validitas Ahli Materi ..............................................................   79 

7. Data Validitas Ahli Desain...............................................................   85 

8. Penilaian para pengurus dan pemngampu bahasa Arab ...................  92 

9. Data Uji Coba Peserta didik..............................................................  94 

B. Revisi Produk..........................................................................................  97 

C. Pembahasan Hasil Penelitian..................................................................  98 

1. Deskripsi Modul Bahasa Arab .........................................................  98 

2. Deskripsi Hasil Validitas.................................................................  101 

BAB V  : KESIMPULAN  

A. Kesimpulan............................................................................................  105 

B. Keterbatasan Penelitian ........................................................................  106 

C. Saran Pemanfaatan dan Pengembangan Produk....................................  107 

Daftar Pustaka.................................................................................................  108  

 

 

 



xxii 

 

DAFTAR TABEL 

 

Tabel 1 Modul secara keseluruhan 

Tabel 2 Aspek Pendahuluan dari Ahli Materi 

Tabel 3 Aspek Pembelajaran dari Ahli Materi 

Tabel 4 Aspek Isi dari Ahli Materi 

Tabel 5 Aspek Tugas dari Ahli Materi 

Tabel 6 Aspek Rangkuman dari Ahli Materi 

Tabel 7 Penilaian Ahli Materi 

Tabel 8 Aspek Fisik dari Ahli Desain 

Tabel 9 Aspek Pendahuluan dari Ahli Desain 

Tabel 10 Aspek Pemanfaatan dari Ahli Desain 

Tabel 11 Aspek Tugas dari Ahli Desain 

Tabel 12 Aspek Rangkuman dari Ahli Desain 

Tabel 13 Aspek Penilaian Dari Ahli Desain 

Tabel 14 Penilaian Ahli desain dari Pengurus dan Pengampu 

bahasa Arab 

Tabel 15 Aspek kelayakan desain dari Pengurus dan Pengapu 

bahasa Arab 

Tabel 16 Penilaian dari Pengurus dan Pengapu bahasa Arab 

Tabel 17 Aspek Kelayakan Materi dari Peserta Didik 

Tabel 18 Aspek Kelayakan Desain dari Peserta Didik 

Tabel 19 Penilaian Peserta Didik dari Aspek Materi dan Desain 

Tabel 20  Penilaian Semua Aspek Ahli Materi, Ahli Desain, 

Pengampu Bahasa Arab Dan Peserta Didik 

 



1 
 

BAB I 

PENDAHULUAN 

A. Latar Belakang Masalah 

Perkembangan bahasa Arab sudah sangat pesat ketika islam 

masuk ke dunia,  bahasa Arab dijadikan ladang untuk menguasai suatu ilmu 

termasuk Al Quran dan hadist. Kemudian juga sebagai alat komunikasi 

bangsa timur tengah. Terbukti  bahasa Arab salah satu bahasa mayor di 

dunia yang dituturkan oleh lebih dari 200 juta jiwa dan digunakan secara 

resmi di lebih dari 20 negara. 

Kehidupan manusia, hakikatnya jauh lebih sempurna di banding 

dengan makhluk lainnya. Manusia memiliki akal sehat untuk bisa 

merasakan, mempunyai panca indra untuk melihat, mendengar, berbicara 

dan menulis. 

Dalam hal ini berbicara adalah sarana utama  dengan sesama 

untuk membina saling pengertian, komunikasi timbal bailk, dengan 

menggunakan bahasa sebagai desain
1
.Kegiatan berbicara mempunyai dua 

aspek kamunikasi dua arah yaitu antara pembicara dengan pendengar. 

Dengan demikian latihan bicara harus didasari oleh (1) kemampuan 

mendengar (2) kemampuan mengucap (3) penguasaan kosa kata  sehingga 

memungkinkan peserta didik dapat mengkomunikasikan maksud dan 

fikirannya. 

                                                           
1
 Fuad effendy, Metodelogi Pengajaran Bahasa Arab, Malang, Misykat. Hal.112 
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Menurut Chaer  dan Agustina, secara sederhana bahasa adalah  

sebagai alat untuk menyampaikan sesuatu yang terlitas didalam hati, Namun 

lebih detailnya bahasa diartikan sebagai alat untuk berinteraksi atau alat 

untuk berkomunikasi untuk menyampaikan pikiran, gagasan, konsep atau 

perasaan.
2
 

Dalam pembelajaran bahasa Arab. Bahasa Arab mempunyai dua 

variates, variates pertama digunakan dalam komunikasi resmi seperti dalam 

sekolah, kantor, seminar, dilpomatik, berita, buku-buku, majalah, dokumen-

dokumen resmi dan sebagainya. Sedangkan varietas kedua, sering 

digunakan untuk keperluan komunikasi atau percakapan sehari-hari oleh 

warga kebanyakan dari segala kalangan baik yang terpelajar maupun yang 

buta huruf. Oleh karena itu harus diperhatikan adalah tujuan pengajaran 

bahasa Arab itu sendiri  dalam menguasai empat kemahiran diantaranya 

kemahiran mendengar, kemahiran berbicara, kemahiran menulis dan 

kemairan membaca.
3
 

Faktanya Kemahiran berbicara adalah hasil dari ketrampilan 

menyimak yang diulang-ulang dan ditirukan. Oleh karena itu seorang anak 

yang lahir ditengah-tengah pengguna bahasa Arab akan lancar berbicara 

Arab walaupun anak tersebut belum mengenal tulisan dan belum bisa baca. 

                                                           
2
 Abdul Chaer Dan Leoni Agustina, Sosialingustik Perkenalan Awal, Jakarta, Rineka Cipta, 2009, 

Hlm 11 
3
 Syaiful Mustofa, Strategi Pembelajaran Bahasa Arab Inovatif, Malang, Uin Malik Press, 2011, 

Hlm 3 
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Karena mereka menyimak orang-orang dilingkungannya yang 

berkomunikasi dengan bahasa tersebut. 

Hal ini, terlihat dalam pembelajaran bahasa Arab di pondok 

pesantren walisongo. Bahasa Arab arab bertujuan untuk memudahkan akan 

berkomunikasi dengan baik antara peserta didik. Dalam teknik 

pembelajarannya mereka mengunakan metode demontrasi dengan proses 

guru mengucapkan beberapa kali kemudian anak menirukan beberapa kali 

dan mengartikannya setelah itu peserta didik mulai menuliskan di buku 

sakunya. Hal itu dilakukan setiap pagi dan mempratekkan dalam kegiatan 

sehari- hari mereka. 

Program bahasa Arab di Pondok pesantren terbagi menjadi dua 

dengan tujuan yang sama, pertama, memberikan kosa kata sejumlah dua 

kata pada setiap pagi, kedua, melakukan muhadasah ( berdialog antar 

peserta didik). 

Secara  mendasar yang dihadapi oleh dunia pendidikan saat ini 

adalah lemahnya proses pembelajaran sebagai akibat dari minimnya 

penguasaan guru dalam penggunaan berbagai strategi, metode 

pembelajaran, bahan ajar, dan sumber belajar mutakhir.  Akan tetapi, 

kurangnya ragam bahan ajar yang digunakan guru dan  peserta didik, hal 

inilah yang menjadi salah satu faktor penghambat dalam kegiatan belajar 

mengajar, yang mana biasanya masih mengandalkan satu jenis bahan ajar 

berupa buku paket yang direkomendasikan intuisi setempat. Padahal 
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sebenarnya masih banyak jenis buku atau bahan ajar lain yang bisa 

dijadikan pegangan dan juga sumber belajar dalam kegiatan belajar 

mengajar. Misalnya adalah bahan ajar cetak dan bahan ajar non cetak. 

Dalam kurikulum berbasis kompetensi dikenal dengan istilah 

standar  kompetensi. Maka sesuai dengan pengetahuan tersebut, pendekatan 

kompetensi disekolah mempersyaratkan penggunaan modul dalam  

pelaksanaan pembelajaran. Modul dapat membantu sekolah dalam  

mewujudkan pembelajaran yang berkualitas. Kompetensi mengembangkan 

modul bahan ajar berupa modul perlu dimiliki guru, mengingat bahan ajar 

akan lebih mengefektifkan dan mengefisienkan dalam proses pembelajaran. 

Pembelajaran dengan modul memungkinkan peserta didik yang memiliki 

kecepatan tinggi dalam belajar akan cepat menyelesaikan satu atau lebih 

kompetensi dasar dibandingkan dengan peserta didik lainnya Karena 

penyajiannya besifat “self-instruction” artinya bahan ajar yang disusun 

dalam modul dapat dipelajari peserta didik secara mandiri dengan bantuan 

yang terbatas dari guru, dosen, maupun orang lain. 

Pondok pesantren Walisongo sragen,  dua tahun ini telah 

terlaksana program bahasa Arab untuk kelas VII dan VIII dikalangan 

peserta didik dengan tujuan membudayakan komunikasi dengan bahasa 

Arab.  Melihat kemahiran berbicara ditahun pertama mengalami 

peningkatan dengan pembelajaran pemberian kosa kata setiap hari dan 

program muhadasah yang dilakukan setiap minggu sekali. begitu pula tahun 

kedua ini, namun setelah peneliti observasi dan melihat langsung serta 
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terjun dalam program tersebut entah dalam asrama maupun disekolah, 

dalam kemahiran berbicara mereka sudah bagus namun  secara kurang  

terstuktur dalam penempatkan kalimat dan kata-kata yang mereka gunakan 

dalam berbicara sehingga kurang pas dan melihat bahan ajar belum tersedia, 

program muhadasah dalam setiap minggu secara kurang terarah dan 

sistematis, entah dilihat dari para pengurus yang kurang dalam berinteraksi, 

pengajar yang kurang memberi kelas inspiratif untuk belajar bahasa Arab 

atau dari desaincetak yang kurang memadai. Maka dari itu peneliti 

berinisiatif untuk menjembati antara para pengurus pondok  dan para guru 

sekolah  agar peserta didik tidak ketinggalan dalam pengusaan bahasa Arab 

dan agar bahasa Arab tidak lagi monoton ketika mereka berkomunikasi. 

Terlihat Pondok Pesantren Walisongo juga dalam lingkungan 

sehari-harinya peserta didik dituntut untuk mengunakan bahasa Arab, dari 

jajaran peserta didik sampai kepengurusnya jadi memang tidak asing dari 

lidahnya ketika mereka mereka bercakap –cakap.Sehingga dalam 

kepengurusan ketika peserta didik tidak mengunakan bahasa Arabnya 

mereka mendapatkan sanksi khusus. 

Berdasarkan latar belakang diatas, maka peneliti membutuhkan 

suatu mekanis pendidikan yang dapat mendorong peningkatan kompetensi 

komunikatif peserta didik. Kompetensi Komunikatif adalah kemampuan 

untuk berkomunikasi mengunakan bahasa dalam berbagai konteks baik 

dalam ragam lisan maupun tulisan. Dengan itu modul bahasa Arab 
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dirancang untuk mengembangkan komunikasi bahasa Arab dan menghadapi 

era globalisasi. 

Berdasarkan latar belakang di atas, penulis merasa tertarik  ingin 

mengembangkan Modul bahasa Arab dalam meningkatkan kemahiran 

berbicara di Pondok Pesantren Walisongo Sragen tahun ajaran 2016/ 2017. 

B. Rumusan Masalah 

Dari latar belakang masalah yang telah penulis uraikan tersebut, 

maka kajian penelitian ini akan dirumuskan sesuai dengan pertanyaan- 

pertanyaan berikut : 

1. Bagaimana proses mengembangkan modul bahasa Arab ? 

2. Bagaimana kelayakan modul bahasa Arab dalam meningkatkan 

kemahiran berbicara dipondok pesantren walisongo sragen ? 

C. Tujuan dan Manfaat Penelitian 

Adapun Tujuan penelitian ini adalah sebagai berikut : 

1. Mengetahui  pengembangan modul bahasa Arab 

2. Mengetahui kelayakan modul sebagai penunjang kemahiran berbicara 

di pondok pesantren Walisongo Sragen. 

Adapun manfaat dari penelitian ini adalah sebagai berikut : 

1. Manfaat teoritik  

Agar penulis dapat menambah khanasah pengetahuan dan informasi 

tentang pengembangan modul maharoh kalam dalam rangka 

menciptakan lingkungan baasa yang aktif. 
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2. Praktis 

Diharapkan kepada para pengajar bahasa Arab dapat mengunakan 

modul ini sebagai materi pendukung dalam berbahasa Arab dan 

pelajaran bahasa Arab 

D. Spesifik Produk Penelitian 

Spesifik produk penelitian adalah pembuatan modul bahasa 

Arab yang dapat menunjang dan mendukung sumber belajar bahasa Arab. 

Sehingga membantu siswa dalam meningkatkan dan mengembangkan 

ketrampilan berbicara bahasa Arab, terutama lingkungan pondok. Adapun 

spesifikasi modul bahasa Arab adalah : 

1. Modul ini berisi tentang percakapan bahasa Arab sehari-hari,baik di 

madrasah maupun dipondok 

2. Materi modul mengunakan bahasa Arab fusha tentang lingkungan di 

madrasah atau dipondok 

3. Materi Modul diambil dari intrergrasi pelajaran bahasa Arab di sekolah 

dan keseharian peserta didik di lingkungan Pondok. 

4. Modul di khususkan dalam kemahiran berbicara dengan mengunakan 

kosakata bahasa Arab yang sederhana dibantu dengan gambar. 

5. Modul di desain dalam bentuk buku panduan berbahasa Arab pratis , 

inovatif , efektif dan menyenangkan. 

6. Modul bahasa Arab yang dirancang untuk satu kemahiran berbicara 

yang sertai evaluasi. 

 



8 
 

E. Kajian Pustaka 

Beberapa peneliti yang berkaitan dengan penyususnan dan 

pengembangan modul atau bahan ajar bahasa Arab secara umun yang telah 

diakukan oelh peneliti lain dengan judul. Tempat dan variable. 

1. Tesis atas nama Fauzan Budi Santoso” Pengembangan Modul bahasa 

Arab (maharoh kalam) siswa kelas X man yogyakarta III tahun ajaran 

2014/2015 Pendidikan Bahasa Arab Sunan Kalijaga Yogyakarta. 

Peneliti mengembangkan modul dengan tujuan mendeskripsikan  

tentang prosedur pembuatan modul bahasa Arab siswa kelas X Man 

yogyakarta III, rancangan peneliti yang digunakan adalah rancangan 

penelitian pengembangan, dengan menganalisi kebutuhan, 

merumuskan tujuan, mengembangkan materi, memproduksi desain, 

menvalidasi dan melakukan uji coba lapangan dan merevisi. 

berdasarkan uji validasi ahli materi dan ahli desain, serta uji coba 

lapangan di man yogyakarta dapat disimpulkan modul pembelajaran 

bahasa Arab sudah bisa dikategorikan baik, yang mempunyai 

kelebihan penulisan dari segi teks, font, ukuran dan warna, mudah 

dipahami dan skematika penyusunan model tidak jauh beda dengan 

buku ajar sehingga siswa sudah tidak asing dalam petngunaannya.  

Adapun kelemahan modul ini sedikit kosa kata yang terdapat pada 

setiap mater, beberapa penjelasan dari materi kurang bisa 

memahamkan siswa dan kurang variasi tema disetiap materi. Dengan 
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ini tesis yang diatas menjadi acuan peneliti dalam merancang 

tahapan-tahapan dalam membuat modul.
4
 

2. Tesis, Khairu Nidak, Penyusunan Materi Dalam Rangka 

Meningkatkan Ketrampilan berbicara Mahasiswa Sekolah Tinggi 

Agama Islam Negri  Kediri, Sehingga materi telah disusun tersebut 

menghasilkan efektifitas proses pembelajaran, dengan indikasi 

tercapainya tujuan pebelajaran dengan meningkatnya prestasi belajar 

ketrampilan berbicara.  Relevansi dari penelitian ini adalah sama- 

sama pengembangan materi ajar pembelajaran bagi mahasiswa 

dengan mengunakan prosedur eksperimen, peneliti menyusun materi 

tersebut untuk meningkatkan kemahiram berbicara mahasiswa 

sekolah tinggi Agama Islam Negeri Kediri. Akan tetapi penelitian ini 

pengembangan materi pembelajaran dari aspek ketrampilan membaca 

dan menulis.
5
 

3. Jurnal Al- Bayan, Pengembangan Modul Tarakib Di Kelas Vii 

Madrasah Tsanawiyah Negeri 1 Lampung Selatan, atas nama Ulthan 

Syahril Syahril, Bahan ajar atau materi pembelajaran merupakan 

hal yang sangat penting dan merupakan faktor yang sangat 

berpengaruh terhadap mutu pendidikan. Peran bahan ajar dalam 

proses pembelajaran selain sebagai alat bantu komunikasi untuk 

                                                           
4
 Budi, fauzan (2014)” Pengembangan Modul bahasa Arab (maharoh kemahiran berbicara) siswa 

kelas X man yogyakarta III tahun ajaran 2014/2015, Tesis UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta. 
5
 Nidak, khoirul, Penyusunan Materi Dalam Rangka Meningkatkan Ketrampilan berbicara 

Mahasiswa Sekolah Tinggi Agama Islam Negri  Kediri” Tesis Sekolah Tinggi Agama Islam Negri  

Kediri 
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menyampaikan pesan guru kepada siswa, bahan ajar juga efektif 

untuk membantu siswa dalam mempelajari lebih lanjut materi yang 

belum dipahami. Pengembangan bahan ajar juga perlu dilakukan, 

untuk meningkatkan kulaitas pembelajaran. Penggunaan modul 

dalam pembelajaran merupakan salah satu langkah yang dapat untuk 

meningkatkan kualitas pembelajaran  pada siswa. Penggunaan modul 

diharapkan dapat mengkondisikan kegiatan pembelajaran lebih 

terencana dengan baik, mandiri, tuntas, dan dengan hasil (output) 

yang berkualitas. Oleh karena itu, tujuan dari penelitian 

pengembangan ini adalah untuk menganalisis dan  mengembangkan 

modul tarakib di kelas VII  Madrasah Tsanawiyah Negeri 1 Lampung 

Selatan. Penelitian ini menggunakan desain penelitian dan 

pengembangan (R&D). Berdasarkan hasil penelitian, maka temuan 

yang dihasilkan bahwa hasil validasi dari ahli materi dinyatakan baik 

dengan rata-rata 78%, kemudian hasil validasi dari ahli 

desaindinyatakan sangat baik dengan rata-rata 88%. Hasil validasi 

dari guru bahasa Arab sebesar 82% dengan kriteria interpretasi sangat 

baik.Hasil uji coba respon siswa menyatakan bahwa modul tarakib 

sangat menarik, yang artinya siswa mampu memahami modul tarakib 

dengan baik.Berdasarkan hasil validasi ahli materi, ahli desain, guru, 

serta respon siswa menunjukkan bahwa modul dalam kriteria layak 

untuk digunakan sebgai bahan ajar dalam pembelajaran bahasa Arab 

pada materi tarakib.Modul sebagai bahan ajar mandiri, modul 
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diharapkan dapat mengkondisikan kegiatan pembelajaran lebih 

terencana dengan baik, tuntas, dan dengan hasil yang berkualitas.
6
 

4. Jurnal Bahasa Arab, atas nama Dian Risdiawati, Wahyudi Siswanto, 

Nurhadi Pendidikan Bahasa Indonesia Pascasarjana-Universitas 

Negeri Malang. “ Pengembangan bahan ajar tulisan Arab- Melayu”. 

Pendidikan Bahasa Indonesia Pascasarjana-Universitas Negeri 

Malang Tujuan penelitian pengembangan ini adalah menghasilkan 

bahan ajar tulisan Arab-Melayu untuk mahasiswa jurusan Sastra 

Indonesia dengan isi, penyajian, bahasa, serta kegrafikaan yang layak 

dan efektif untuk pembelajaran. Penelitian ini menggunakan model 

penelitian prosedural serta metode penelitian dan pengembangan dari 

Tim Pusat Penelitian Kebijakan dan Inovasi Pendidikan. Hasil 

penelitian ini adalah bahan ajar berbentuk buku cetak berjudul 

Membuka Jendela Ilmu Pengetahuan Arab-Melayu. Berdasarkan ahli 

materi, produk mendapatkan penilaian sebesar 90,7%, ahli desain 

pembelajaran sebesar 89,9%, praktisi dosen sebesar 80,6%, dan 

mahsiswa sebesar 92,8%. Dengan demikian produk dikategorikan 

dapat diimplementasikan. Berdasarkan uji keefektifan, diketahui 

bahwa 70% mahasiswa berkemampuan sangat tinggi, sehingga 

produk dapat dikatakan efektif untuk pembelajaran. 
7
 

                                                           
6
Syahril Syahril , Ulthan (2016)” Pengembangan Modul Tarakib Di Kelas VII Madrasah  

Tsanawiyah Negeri 1 Lampung Selatan Jurnal Al- Bayan “ Jurnal Pendidikan Bahasa Arab” 
7 Risdiawati, Dian, Wahyudi Siswanto, Nurhadi “Pengembangan bahan ajar tulisan Arab- 

Melayu” Jurnal  Pendidikan Bahasa Indonesia Pascasarjana-Universitas Negeri Malang. 
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Jadi dapat disimpulkan bahwa dari tesis yang dirancang oleh 

peneliti lain sebagai acuan peneliti dalam mengerjakan, berdasarkan hasil 

penelitian yang relevan sebagai perbandingan, sehingga peneliti melakukan 

riset dan penelitian dengan membahas tentang “ Pengembangan Modul 

Bahasa Arab Dalam Meningkatkan Kemahiran Berbicara Di Pondok 

Pesantren Walisongo Sragen Tahun Ajaran 2016/ 2017. 

F. Metode Penelitian 

1. Jenis Penelitian 

Penelitian ini menggunakan metode Research and Development 

(R&D). Metode penelitian dan pengembangan adalah metode penelitian 

yang digunakan untuk menghasilkan produk tertentu dan menguji 

keefektifan produk tersebut
8
 

Paradigma penelitian dan pengembangan dalam Research and 

Development , dalam tahapan ini, para peneliti akan di hadapkan pada 

suatu langkah mendesain, menyusun, mengimplementasi, suatu objek 

(model) tertentu untuk segera di uji cobakan, lalu di lihat dampaknya, 

dari uji coba tersebut kemudian di revisi. Proses uji coba revisi ini terus 

dilakukan dengan seiring bertambahnya wilayah populasi atau sampel
9
. 

 Hasil penelitian jenis ini berupa produk yang dapat digunakan 

secara langsung dan bermanfaat secara praktis.
10

 Metode penelitian ini 

merujuk pada model Research and Development dengan sedikit 

                                                           
8
 Sugiono, Metode penelitian pendidikan, Bandung, Alfabeta, hal 407 

9
 Emzir, Metodologi Penelitian Pendidikan, (Jakarta: PT Rajagrafindo Persada, 2010), Hal. 263 

10
 Suyadi, Libas Skripsi Dalam 30 Hari”( Jogjakarta: Diva Press, 2011), Hal. 31 
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penyesuaian sesuai dengan konteks penelitian. Penetian ini  tujuan 

akhirnya adalah mengembangkan suatu produk yang dapat digunakan 

dalam pembelajaran. Adapun ruang lingkup adalah pengembangan 

modul bahasa Arab dalam  meningkat kemahiran berbicara. Modul 

bahasa Arab tersebut diharapkan mampu meningkatkan kemampuan 

peserta didik dalam mengembangkan kemahiran berbicara. 

Pengembangan modul ini didasarkan pada Research and Development 

Borg dan Gall. 

2. Prosedur Pengembangan  

Rancangan penelitian adalah penelitian pengembangan dengan 

teknis analisis deskriptif kualitatif. Langkah-langkah penelitian ini 

mengacu pada langkah Sugiyono yang meliputi: identifikasi masalah, 

pengumpulan informasi, desain produk, validasi desain, perbaikan 

desain, uji coba produk, revisi produk, uji coba pemakaian, revisi produk 

tahap akhir. 

a. identifikasi masalah (analisis) 

Studi lapangan disini setelah peneliti mengadakan observasi dan 

wawancara, dalam  proses pembelajaran bahasa Arab sudah menjadi 

tradisi peserta didik setiap harinya didalam kelas maupun dipondok. 

Pertama, bahasa Arab adalah salah satu  kegiatan program bahasa 

seperti pemberian kosa kata dan muhadasah,kedua dikelas bahasa 

Arab termasuk pelajaran diniyah dengan mengunakan buku Durusul 

Lughoh jilid 1.   
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Namun dari buku tersebut peserta didik masih kesulitan dalam 

memahami tiap kalimatnya dan belum lagi para pendidik yang tidak 

masuk kelas untuk mengajar. Maka dari itu peneliti berinsiatif 

merancang modul untuk memahami kalimat dengan  membuatkan 

kalimat dalam bentuk hiwar.  

Kemudian kelemahan dari program bahasa tersebut tidak adanya 

buku kecil yang mengantarkan atau penunjang peserta didik untuk 

mengembangkan bahasa tersebut secara global. Maka dari itu peneliti 

memilih pengembangan modul bahasa Arab untuk meningkatkan 

kemahiran bahasa agar lebih luas pandangannya.  Serta untuk melatih 

mereka belajar mandiri sehingga modul ini bermanfaat untuk 

seksama.  

b. Pengumpulan Informasi 

Setelah masalah di identifikasi peneliti berbincang santai dengan 

guru bahasa Arab, dewan pengurus bahasa dan pengasuh,  bagaimana 

pendapat mereka ketika pembelajaran bahasa Arab di pondok, dan apa 

saran mereka untuk mengatasi masalah ini sesuai dengan kebutuhan 

mereka. 

c. Desain Produk 

Desain produk disini diwujudkan dalam bentuk tulisan yang 

disertai dengan gambar dan bagan yang dilengkapi dengan penjelasan 

dari setiap tema yang akan dibuat. Agar bisa membantu peserta didik  

dalam proses belajar mengajar 
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d. Validasi Desain 

Setelah peneliti melakukan  rancangan pertama yang terkait 

dengan tema, bahasa, kalimat yang digunakan  kemudian peneliti 

melakukan brain strorming  yaitu diskusi dengan ahli desainatau 

dosen yang ahli untuk melakukan penilaian dengan memberikan 

masukan yang dapat dijadikan dasar perbaikan desain produk yang 

dibuat. 

e. Perbaikkan Desain 

Setelah peneliti  melakukan diskusi dan masukan dari ahli 

desaindan materi, peneliti melakukan revisi awal terhadap desain 

produk. 

f. Uji Coba Produk 

Selanjutnya modul yang sudah di perbaiki dan di validasi oleh 

para ahli desaindan materi, peneliti melakukan uji coba produk dan di 

tampilkan kepada beberapa peserta didik untuk di minta tanggapan 

terkait dengan modul yang di buat untuk mengetahui efektifitas dan 

kelayakan dari produk yang di kembangkan. 

g. Revisi Produk  

Dengan melakukan uji coba produk yang sebelumnya 

dilakukan dan ditemukan kekurangan dari produk yang 

dikembangkan. Maka peneliti melakukan revisi yang kedua kalinya. 

h. Uji Coba Pemakaian 
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Setelah melakukan revisi yang kedua kali peneliti melakukan uji 

coba  produk pada kelompok yang lebih luas meliputi para pengurus 

bahasa Arab kelas XII untuk mengetahui kelayakan produk yang 

dikembangkan dan memperoleh masukan untuk melakukan revisi 

produk tahap akhir. 

i. Revisi Produk Tahap Akhir 

Revisi ini adalah revisi produk tahap akhir setelah 

mendapatkan masukan dari uji coba pemakaian pada kelompok luas 

utuk mengetahui kelemahan-kelemahan yang ada sehingga dapat 

digunakan untuk penyempurnaan dari produk tersebut. 

3. Penentu Sumber Data 

Obyek penelitian adalah para pengurus bagian bahasa Arab  

yang mengikuti program bahasa Arab pondok pesantren Walisongo 

Sragen. modul diperuntukan pengurus bahasa Arab kelas XII. Maka dari 

itu, peneliti mengambil sampel  10 pengampu bagian bahasa Arab dan uji 

coba peserta didik. 

4. Teknik Pengumpulan Data 

Instrumen pengumpulan data dalam penelitian ini mengunakan 

beberapa metode non tes seperti observasi, wawancara dan angket: 

a. Observasi 

Melakukan pengamatan dan pencatatan secara sistematis 

terhadap gejala yang tampak pada objek penelitian. Mengamati kondisi 

pembelajaran program bahasa Arab pondok pesantren Walisongo, agar 
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memudahkan peneliti dalam melakukan pengumpulan data  dan terfokus 

dengan jelas dan sistematis.. Mengamati secara langsung penggunaan 

bahasa Arab dalam kegiatan sehari – hari dari kalangan peserta didik 

maupun para pengurus bahasa Arab sendiri, serta mengamati seluruh 

kegiatan bahasa Arab di pondok pesantren Walisongo. 

b. Wawancara 

Wawancara adalah cara menghimpun bahan keterangan dengan 

melakukan tanya jawab lisan secara sepihak, bertatap muka dengan 

tujuan yang ditentukan
11

. Untuk mengetahui proses pembelajaran Bahasa 

Arab di Pondok Pesantren, Peneliti  mewawancarai langsung kepada 

guru bahasa Arab, Pengurus bagian bahasa dan peserta didik  Pondok 

Pesantren Walisongo. Pertama, tentang perkembangan bahasa Arab di 

pondok pesantren tersebut, teknik pembelajaran, bahasa yang digunakan, 

buku pegangan dan silabus bahasa Arab yang diajarkan di sekolah 

maupun di pondok untuk membantu program bahasa Arab tersebut. 

Kedua, kegiatan program bahasa Arab yang dilaksanakan di asrama 

Pondok Pesantren Walisongo. Oleh karena itu peneliti mengunakan dua 

jenis wawancara yaitu tertulis dan secara lisan untuk melengkapi data. 

c. Dokumentasi 

Dokumen merupakan catatan peristiwa yang sudah berlalu. 

Dokumen bisa berbentuk tulisan, gambar, atau karya-karya monumental 

dari seorang. Dokumen yang berbentuk tulisan misalnya catatan harian, 

                                                           
11

 Anas Sudjiono , Pengantar Evaluasi Pendidikan, (Jakarta: Raja Grafindo Persada, 2005,  Hlm. 

82 
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sejarah kehidupan (life histories), biografi, peraturan, kebijakan. 

Dokumen yang berbentuk gambar misalnya foto, gambar hidup, sketsa 

dan lain-lain. 
12

Dokumen yang berbentuk karya misalnya karya seni, 

yang dapat berupa gambar, patung, film dan lain-lain. 

d. Angket 

Angket adalah cara menghimpun data penelitian dengan 

beberapa pertanyaan tertulis yang diperuntukan pada respon terpilih, 

dalam hal ini kuesioner juga merupakan sejumlah pertanyaan tertulis yang 

digunakan untuk memperoleh informasi dari responden dalam arti laporan 

tentang pribadinya atau hal- hal yang ia ketahui.
13

  

Angket dalam penelitian ini diberikan kepada ahli materi dan 

desainuntuk dinilai. Dalam penelitian ini peneliti mengunakan 3 angket 

sebagai pengukur keabsahan dari modul tersebut  antara lain angket untuk 

ahli materi, angket  untuk guru dan angket untuk peserta didik di Pondok 

Pesantren Walisongo Sragen. Instrumen yang akan digunakan dalam 

mengumpulkan data sebelumnya dikonsultasikan kepada dosen 

pembimbing. Dalam penelitian ini ada dua jenis instrumen yang 

digunakan, antara lain : 

1. Angket penilaian modul : Angket dalam penelitian ini berisi 

tentang penilaian kualitas modul pembelajaran tersebut yang 

                                                           
12

 Sugiono,  Metode Penelitian Kuantitatif, Kualitatif Dan R&D, Bandung, Alfabeta, 2013, hlm. 

134 
13 Suharsimi Arikunto, Prosedur Penelitian: Suatu Pendekatan Prakti. (Jakarta: PT. Rineka Cipta, 2002), hal. 

128 
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diberikan kepada ahli desain dan ahli materi. Selain itu juga 

meminta masukan dari dua ahli tersebut. 

2. Angket respon pengurus bagian bahasa dan pegampu bagian 

Bahasa  : Angket ini diberikan kepada pengurus dan  peserta didik 

dalam uji coba untuk mengetahui efektifitas modul dalam 

pembelajaran bahasa Arab. Data tersebut sebagai acuan dalam 

pengembangan modul bahasa Arab. 

e. Intrumen pengumpulan data  

Jenis data yang digunakan adalah diskripsi kuantitatif , data 

diperoleh dari lembar angket untuk pengampu bahasa Arab , peserta 

didik, ahli desain dan ahli materi dalam menguji modul bahasa Arab 

setelah melakukan revisi produk. 

Skala yang digunakan adalah skala likert. skala ini digunakan saat 

validasi produk oleh para ahli desain,  ahli materi dan peserta didik. 

Skala digunakan untuk mengukur sikap, pendapat, dan persepsi 

seseorang atau sekelompok dimulai dari “1” hingga “5” dengan 

rentangan sangat kurang baik, kurang baik, cukup baik, kurang baik, baik 

dan sangat baik.  

f. Uji Validitas Instrumen 

Sebelum digunakan untuk menguji kualitas produk, intrumen 

terlebih dahulu diuji validitasnya. Pengujian dilakukan agar instrumen 

dapat mengukur aspek yang harus diukur. Validitas intrumen dilakukan 
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dengan mencocokan kisi- kisi intrumen dengan instrumen yang akan 

digunakan.  

g. Analisis data 

Setelah semua terkumpul , tahap akhir adalah menganalisis data 

yaitu dengan mengunakan diskriptif kuantitatif dan reduksi data. Analisis 

data yag dilakukan adalah sebagai berikut : 

1. Analisis Kitab Durusullughoh dan sumber  buku lain  

Analisis data yang dilakukan adalah  mereduksi data ( data ditulis 

dalam bentuk uraian kemudian direduksi, dirangkum, dipilih hal 

pokok, difokuskan kepada hal- hal penting.  

2. Analisis wawancara guru bahasa Arab dan Pengampu Bahasa Arab 

di Pondok Pesantren Walisongo 

Data yang diperoleh dari wawancara guru bahasa Arab dan 

pengampu bahasa Arab dalam bentuk uraian kemudian dirangkum 

dan dipilih hal- hal pokok. 

3. Analisis Validasi produk oleh ahli materi, ahli desain,  pengurus 

bagian bahasa Arab dab peserta didik 

Langkah – langkahnya adalah sebagai berikut : 

a. Data kuantitatif dari skala likert pada lembar evaluasi dosen 

ahli desain , materi, dan peserta didik diubah menjadi data 

kualitatif. 
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Rumus Index % =  Total Skor / Y x 100 

 

b. Tabulasi semua data yang diperoleh untuk setiap komponen, 

sub komponen, dari butir penilaian yang tersedia dalam 

intrumen 

c. Menghitung skor total rata- rata dari setiap komponen dengan 

rumus :  

X = ∑x 

      n 

Keterangan : 

X  : skor rata – rata  

∑x : jumlah skor 

N : Ju,mlah subyek peneliti 

d. Menghitung skor total rata- rata dari setiap komponen 

dengan rumus pesentase %. 

 

 

Mengubah skor rata- rata menjadi nilai dalam kategori 

e. Konvensi data kuanitatif menjadi data kualitatif mengunakan 

teori Sukardjo
14

 :  

Nilai Rentang Skor Persentase  Data kualitatif 

A X > 4,2 81 % - 100 % Sangat baik 

B 3,4 < x< 4,2 61 % - 80 % Baik 

                                                           
14

 Yuliastanti, Pengembangan Bahan Ajar Membaca Sastra Berbasisi Pendekatan Kontekstual 

Pada Siswa . Yogyakarta . hal.45 
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C 2,6 < x < 3,4 41 % - 60 % Cukup baik 

D 1,8 < x < 2,6 21 % - 40 % Kurang baik 

E < 1,80 0 % - 20 % Sangat kurang 

baik 

 

Dalam penelitian ini, nilai kelayakan ditentukan degan nilai 

minimal “ C “ dengan kategori cukup”. Jadi jika hasil penilaian oleh 

ahli dosen desain, ahli dan peserta didik skor rata – rata memperoleh 

nilai C, maka pengembangan modul bahasa Arab tingkat pemula 

dianggap “ layak “ digunakan.  
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BAB V 

KESIMPULAN DAN SARAN 

A. Kesimpulan 

Setelah melakukan penelitian dan mengembangkan produk , 

dapat diperoleh kesimpulan terkait dengan mengembangkan kemahiran 

berbicara, melakukan pembelajaran, mengamati, merancang, membuat 

produk  dan menganalisis tingkat kelayakan produk, berikut ini merupakan 

kesimpulan hasil penelitian pengembangan. 

Proses mengembangkan modul bahasa Arab dalam penelitian ini 

adalah melalui beberapa tahap di antaranya melakukan perencanaan yaitu 

menganalisis semua yang terkait program bahasa Arab dan pembelajaran 

bahasa Arab yang diterapkan di Pondok Pesantren Walisongo Sragen, 

kemudian melakukan perencanaan dalam pembelajaran seperti membuat 

pemetaan rencana pembelajaran (silabus), agar setiap pembelajaran yang 

dilakukan dapat menyesuaikan kebutuhan peserta didik, melakukan 

penulisan sesuai dengan standart modul kemudian melakukan penilaian 

terhadap modul bahasa Arab oleh para Ahli materi dan ahli desain, revisi 

dengan melakukan perbaikkan, kemudian penilaian kembali dan uji coba 

terhadap peserta didik. Hal itu peneliti lakukan untuk menghasilkan modul 

bahasa Arab yang memenuhi kebutuhan peserta didik dalam 

mengembangkan program bahasa Arab di Pondok Pesantren Walisongo 

Sragen. 
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Modul Bahasa Arab tingkat pemula, diperuntukkan untuk 

pengurus bahasa Arab kemudian dilanjutkan kepada peserta didik.  peneliti 

rancang dengan tujuan mengembangkan bahasa Arab di lingkungan asrama 

dan mendukung kelancaran dalam program bahasa Arab delam 

pembelajaran. Dalam tahap ini modul bahasa Arab sebagai bahan atau 

desain dalam proses belajar mengajar. Dalam pengajaran modul bahasa 

Arab melalui native atau pengurus yang sudah melakukan pembelajaran 

karena dari mendengar dan melihat peserta didik mulai beraksi untuk 

menirukan apa yang kita ajarkan.  

Setelah modul diperbaiki dari segi tulisan, tata bahasa dan kosa 

kata bahasa Arab dalam modul tersebut. Adapun hasil penilaian dari 

beberapa aspek oleh para ahli desain, ahli materi, pengampu bahasa Arab 

dan peserta didik. Modul bahasa Arab untuk tingkat pemula menunjukkan 

bahwa secara keseluruhan modul bahasa Arab dinyatakan “ baik” dengan 

skor rata- rata 4, 095 dari skala 1 sampai 5 , dengan memperoleh rata- rata 

tingkat persentase kelayakan 73 % dari nilai ideal 100 %.  Dengan 

demikian, modul bahasa Arab bisa dinyatakan “ layak “ digunakan dalam 

program bahasa Arab di Pondok Pesantren Walisongo Sragen dalam 

meningkatkan kemahiran berbicara bahasa Arab.  
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B. Keterbatasan Penelitian 

Keterbatasan dalam penelitian ini diantaranya : gambaran awal 

untuk memperoleh data peserta didik dan obyek penelitian dilakukan hanya 

pada asrama Pondok Pesantren Walisongo Sragen, penilaian modul 

dilakukan oleh ahli materi, ahli desain, pengampu dan  peserta didik pada 

kelas VIII. Modul bahasa Arab tingkat pemula hanya dikembangkan dalam 

satu kemahiran, karena peneliti lebih fokus dalam pengembangan kemahiran 

berbicara dan isi modul hanya dalam bentuk hiwar atau dialog. Selain itu 

penelitian hanya bertujuan untuk mengetahui kualitas dan tingkat kelayakan 

modul pembelajaran yang dikembangkan. 

C. Saran Pemanfaatan Dan Pengembangan Produk Lebih Lanjut 

Produk hasil penelitian pengembangan “ Modul Bahasa Arab 

untuk tingkat pemula” diperuntukkan untuk para pengurus bahasa Arab di 

Pondok Pesantren Walisongo Sragen. Diharapkan dapat digunakan 

penelitian selanjutnya untuk menguji keefektifan modul tersebut dalam 

pembelajaran dan digunakan dalam pembelajaran bahasa arab untuk 

mendukung program bahasa Arab di Pondok Pesantren Walisongo Sragen. 
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LEMBAR ANGKET 

(VALIDASI AHLI MEDIA) 

Mapel  : Modul Bahasa Arab untuk Pemula 

Evaluator : 

Petunjuk : 

1. Lembar evaluasi ini dimaksudkan untuk mengetahui pendapat bapak/ibu sebagai ahli 

media tentang Buku Bahasa Arab 

2. Pendapat, kritik, atau saran akan sangat bermanfaat untuk perbaikan dan peningkatan 

Buku Bahasa Arab yang dikembangkan. Sehubungan dengan hal tersebut dimohon 

bapak/ibu memberikan pendapatnya pada setiap pernyataan dengan memeberikan 

tanda “√” pada kolom di bawah bilangan 1,2,3,4,5 

Contoh: 

No  Aspek yang dinilai 1 2 3 4 5 

1 Desain tampilan buku     √ 

2 Kemudahan penggunaan    √  

Keterangan skala: 

1. :sangat kurang 

2. :kurang 

3. :cukup 

4. :baik 

5. Sangat baik 

3. Komentar atau saran bapak/ibu mohon ditulis pada lembar yang telah disediakan. 

Atas kesediaan bapak/ibu untuk mengisi lembar evaluasi ini,kami ucapkan terima 

kasih. 

A. ASPEK TAMPILAN 

No.  Indikator Skala penilaian 

1 2 3 4 5 

1 Desain tampilan buku      

2 Tata letak (layout)      

3 Kejelasan narasi      

4 Pemiihan warna pada gambar dan tulisan      

5 Ukuran huruf dan jenis tulisan      

6 Tampilan dan penetapan gambar      

7 Komposisi dan kombinasi warna      

8 Pemilihan gambar pada cover dan pada isi 

materi 

     

 

 

 



 

B. ASPEK PENGGUNAAN 

No.  Indikator Skala penilaian 

1 2 3 4 5 

1 Kemudahan penggunaan      

2 Tingkat interaktifitas pengguna terhadap media      

3 Kejelasan petunjuk pengguna      

4 Efisiensi teks      

5 Memberi reinfocemen/penguatan bagi 

pengguna 

     

6 Terdapat perintah yang tepat bagi siswa untuk 

menyimpulkan hasil kegiatan belajar 

     

 

 

KOMENTAR ATAU SARAN 
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................................................................................................................ 

 

 

Yogyakarta,....................................... 

     Ahli Media     

 

 

(...............................)  



LEMBAR ANGKET 

(VALIDASI AHLI MATERI) 

Mapel  : Modul Bahasa Arab tingkat Pemula 

Evaluator : 

Petunjuk : 

1. Lembar evaluasi ini dimaksudkan untuk mengetahui pendapat bapak/ibu sebagai ahli 

materi tentang Buku Bahasa Arab 

2. Pendapat, kritik, atau saran akan sangat bermanfaat untuk perbaikan dan peningkatan 

Buku Bahasa Arab yang dikembangkan. Sehubungan dengan hal tersebut dimohon 

bapak/ibu memberikan pendapatnya pada setiap pernyataan dengan memeberikan 

tanda “√” pada kolom di bawah bilangan 1,2,3,4,5 

Contoh: 

No  Aspek yang dinilai 1 2 3 4 5 

1 Materi mudah dipahami     √ 

2 Kesesuaian materi dengan standar kompetensi    √  

Keterangan skala: 

1. :sangat kurang 

2. :kurang 

3. :cukup 

4. :baik 

5. Sangat baik 

3. Komentar atau saran bapak/ibu mohon ditulis pada lembar yang telah disediakan. 

 

Atas kesediaan bapak/ibu untuk mengisi lembar evaluasi ini, kami ucapkan terima kasih. 

A. ASPEK ISI/MATERI 

No.  Indikator Skala penilaian 

1 2 3 4 5 

1 Materi mudah dipahami      

2 Kebenaran isi materi yang disajikan      

3 Kesesuaian latihan dengan materi      

4 Kesesuaian gambar atau bagan untuk 

memeperjelas materi 

     

5 Kesesuaian materi dengan kondisi siswa      

6 Kejelasan uraian materi      

7 Variasi bentuk soal      

8 Konsistensi penyajian      

9 Tingkat kesulitan soal      

10 Penggunaan bahasa yang tepat dalam 

menjelaskan materi 

     

 



 

B. ASPEK PEMBELAJARAN 

No.  Indikator Skala penilaian 

1 2 3 4 5 

1 Kesesuaian materi dengan standar kompetensi      

2 Kesesuaian materi dengan kompetensi dasar      

3 Kesesuaian materi dengan indikator      

4 Kejelasan petunjuk belajar      

5 Sistematika penyajian materi      

6 Kebenaran uraian materi      

7 Kegiatan belajar dapat memotivasi siswa      

8 Pemberian umpan balik      

9 Pemberian latihan untuk pemahaman materi      

10 Pemilihan strategi belajar (belajar mandiri)      

 

 

KOMENTAR ATAU SARAN 
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Yogyakarta,........................ 

     Ahli Materi              

 



LEMBAR ANGKET 

(RESPON GURU) 

Mapel  : Modul Bahasa Arab Untuk Pemula 

Evaluator : 

Petunjuk : 

1. Lembar evaluasi ini dimaksudkan untuk mengetahui pendapat bapak/ibu sebagai guru 

tentang Buku Bahasa Arab 

2. Pendapat, kritik, atau saran akan sangat bermanfaat untuk perbaikan dan peningkatan 

Buku Bahasa Arab yang dikembangkan. Sehubungan dengan hal tersebut dimohon 

bapak/ibu memberikan pendapatnya pada setiap pernyataan dengan memeberikan 

tanda “√” pada kolom di bawah bilangan 1,2,3,4,5 

Contoh: 

No  Aspek yang dinilai 1 2 3 4 5 

1 Materi mudah dipahami     √ 

2 Kesesuaian materi dengan standar kompetensi    √  

Keterangan skala: 

1. :sangat kurang 

2. :kurang 

3. :cukup 

4. :baik 

5. Sangat baik 

3. Komentar atau saran bapak/ibu mohon ditulis pada lembar yang telah disediakan. 

 

Atas kesediaan bapak/ibu untuk mengisi lembar evaluasi ini, kami ucapkan terima kasih. 

A. ASPEK ISI/MATERI 

No.  Indikator Skala penilaian 

1 2 3 4 5 

1 Materi mudah dipahami      

2 Kebenaran isi materi yang disajikan      

3 Kesesuaian latihan dengan materi      

4 Kesesuaian gambar atau bagan untuk 

memeperjelas materi 

     

5 Kesesuaian materi dengan kondisi siswa      

6 Kejelasan uraian materi      

7 Variasi bentuk soal      

8 Konsistensi penyajian      

9 Tingkat kesulitan soal      

10 Penggunaan bahasa yang tepat dalam 

menjelaskan materi 

     

 



 

B. ASPEK PEMBELAJARAN 

No.  Indikator Skala penilaian 

1 2 3 4 5 

1 Kesesuaian materi dengan standar kompetensi      

2 Kesesuaian materi dengan kompetensi dasar      

3 Kesesuaian materi dengan indikator      

4 Kejelasan petunjuk belajar      

5 Sistematika penyajian materi      

6 Kebenaran uraian materi      

7 Kegiatan belajar dapat memotivasi siswa      

8 Pemberian umpan balik      

9 Pemberian latihan untuk pemahaman materi      

10 Pemilihan strategi belajar (belajar mandiri)      

 

C. ASPEK TAMPILAN 

No.  Indikator Skala penilaian 

1 2 3 4 5 

1 Desain tampilan buku      

2 Tata letak (layout)      

3 Kejelasan narasi      

4 Pemiihan warna pada gambar dan tulisan      

5 Ukuran huruf dan jenis tulisan      

6 Tampilan dan penetapan gambar      

7 Komposisi dan kombinasi warna      

8 Pemilihan gambar pada cover dan pada isi 

materi 

     

D. ASPEK PENGGUNAAN 

No.  Indikator Skala penilaian 

1 2 3 4 5 

1 Kemudahan penggunaan      

2 Tingkat interaktifitas pengguna terhadap media      

3 Kejelasan petunjuk pengguna      

4 Efisiensi teks      

5 Memberi reinfocemen/penguatan bagi 

pengguna 

     

6 Terdapat perintah yang tepat bagi siswa untuk 

menyimpulkan hasil kegiatan belajar 
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Yogyakarta,............................. 

Pengampu Bahasa Arab 
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Kata Pengantar 

Alhamdulillah robill a‟lamin, segala puji bagi Allah yang telah memberi 

kenikmatan yang luar biasa sehingga apa yang ditulis dalam modul ini bisa 

selesai. Sholawat dan salam teruntuk kepada baginda Rosul Muhammad SAW. 

Yang telah memberikan rahmat bagi sekalian alam. Kata demi kata dituliskan 

sehingga menjadi suatu makna agar sekalian pembaca bisa mempraktekan 

dalam kehidupan sehari-hari. 

Bahasa Arab adalah bahasa internasional kedua, bahasa Arab yang  

mendunia di timur tengah. Mereka mengunakan bahasa Arab sebagai alat 

komunikasi, mengungkapkan ide dan gagasan, dan yang paling mustajab 

bahasa Arab adalah bahasa Al-Quran dan hadist. Makanya banyak dinegara 

timur tengah bahasa sangat menjadi proritas untuk dikembangkan.  

Salah satu fenomena yang kita saksikan disebagian lembaga pendidikan 

kita ialah adanya penurunan kualitas berbahasa Arab. Baik dari dalam dialog 

maupun kemampuan membaca dan menulis. Dengan melihat dari dekat kita 

akan temukan adanya pengunaan kosakata atau susunan kalimat yang tidak 

sesuai dengan kaidah dan pesan arti yang semestinya. 

Dengan itu,  penyusun mencoba menawarkan bahasa amiyah sebagai 

langkah pembenahan dan pembiasaan dalam berkomunikasi dengan bahasa 

Arab, dengan harapan semoga pembaca dapat merevolusi bahasa Arab lokal 

dengan bahasa Arab standar internasional. 

 

Sragen,     Januari 2017 

 

Penulis 
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Petunjuk Penggunaan Modul 

Untuk memperoleh hasil belajar secara maksimal dalam mengunakan 

modul ini maka langkah yang perlu dilaksanakan antara lain : 

1. Baca dan pahami dengan cermat materi yang pada masing –masing 

tema, bila kurang dipahami bertanyalah pada fasilitator maupun guru 

yang mengampu pada kegiatan tersebut. 

2. Cermatilah disetiap kata dalam modul tersebut, apabila ada yang kurang 

jelas dalam membaca dan mengatikannya tanyakan pada fasitator yang 

mengampu pada kegiatan tersebut. 

3. Ajaklah temanmu untuk berdialog sesuai dengan teks yang diberikan 

oleh pengampu. 

4. Kerjakan setiap tugas formatif untuk mengetahui seberapa besar 

pemahaman yang telah miliki terhadap materi dalam setiap kegiatan. 
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Petunjuk bagi Fasilitator 

Dalam kegiatan belajar fasilitator berperan untuk : 

1. Membantu peserta dalam merencanakan proses belajar 

2. Membimbing peserta melalui tugas yang dijelaskan  

3. Membantu peserta dalam memahami konsep dan menjawab 

pertanyaan 

4. Mengorganisasikan kegiatan belajar kelompok jika diperlukan 

5. Membantu dalam mengartikan kata yang tidak dipahami oleh peserta 
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Standar Kompetensi 

Standar Kompetensi Judul 

Modul 

Kegiatan belajar 

Berbicara/Kalam(mengungka

pkan pikiran, gagasan, 

perasaan, pengalaman  atau  

informasi melalui kegiatan 

bercerita dan bertanya jawab) 

 

Percakapan 

bahasa Arab 

a. Melakukan dialog 

sederhana dengan tepat. 

b. Menyampaikan 

informasi secara lisan 

dengan lafal  yang tepat 

dalam kalimat sederhana 

sesuai konteks yang 

mencerminkan 

kecakapan berbahasa 

yang santun  
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Belajar secara Individu 

 

a. Pilihlah salah satu judul dari teks percakapan ini, pelajarilah dengan cara 

seksama. Apabila anda kurang mengerti artinya anda dapat melihat 

terjemahannya seperlunya saja.  

b. Dengarkan dan perhatian fasilitator atau native dari MP3 yang disediakan 

oleh pengurus bahasa Arab. 

c. Bacalah pelan-pelan terlebih dahulu, tapi dengan ucapan yang 

bersambungan untuk tiap-tiap kata dalam satu kalimat. Bacalah dengan 

nyaring. Melatih lafat yang tepat adalah dengan membaca nyaring. 

d. Hafalkan percakapan tersebut kira-kira 10 menit, lalu cobalah menutup 

buku anda dan mengulangi apa yang sudah anda hafalkan.  

e. Pilihlah kalimat atau struktur bahasa yang bagus lalu cobalah melatih diri 

anda untuk mengucapkannya dengan mengantikan kalimat yang mungkin 

untuk diganti. 

Agar lebih efektif dalam menguasai dan memperlancar percakapan ini. 

Anda disarankan untuk mencari kawan bicara untuk bercakap-cakap. Hafalkan 

teks percakapan ini pada waktu pagi dan sore. Anda cukup menghafalkan satu 

topik percakapan setiap hari. Dengan disiplin yang kuat maka anda akan segera 

menguasai percakapan bahasa Arab dalam waktu yang tidak terlalu lama. 
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Pedoman Transliterasi Arab-Latin 

 Berdasarkan surat keputusan bersama Menteri Agama RI dan Menteri 

Pendidikan dan Kebudayaan RI Nomor 158/ 1987 dan 0543b/1987, tanggal 22 

Januari 1988. 

A. Konsonan Tunggal 

Huruf arab Nama Huruf latin Nama 

 Alif Tidak ا

dilambangkan 

tidak 

dilambangkan 

 Ba B Be ة

 Ta T Te ث

 Tha S Es (dengan د

titik diatas) 

 Jim J Je ج

 Ha H Ha(dengan titik ح

dibawa) 

 Kha Kh Ka dan ha خ

 Dal D De د

 Dhal Z Zet( dengan ذ

titik diatas) 

 Ra R Er ر

 Za Z Zet ز

 Sin S es ش

 Shin Sy Es dan ye ظ

 Sad S Es (dengan ص

titik dibawah) 

 Dad D De(dengan titik ض

dibawa) 

 Ta T Te (dengan ttik ط

dibawah) 

 Za Z Zet (dengan ظ
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titik dibawah) 

 ayn „ Koma trbalik„ ع

diatas 

 Ghayn Gh Ge dan ha غ

 Fa F De( dengan ف

titik dibawah) 

 Qaf Q Qi ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em و

ٌ Nun N En 

ٔ Waw W We 

ِ Ha H Ha 

 Hamzah „ Ge ء

 Ya Y Ye ي

 

B. Konsonan rangkap karena syaddah ditulis rangkap 

 يخعقدٌٍ

 عدة

ditulis  

ditulis 

Muta‟aqqidin 

„iddah 

C. Ta’ Marbutah 

1. Bila dimatikan ditulis h 

 ْبت

 خسٌت

ditulis  

ditulis  

Hibah  

Jizyah 

( ketentuan ini tidak diperlukan terhadap kata-kata Arab yang sudah terserap 

ke dalam bahasa Indonesia , seperti shalat, Zakat dan sebagainya, kecuali bila 

dikehendaki lafal aslinya). 

Bila diikuti dengan kata sandang “al” serta bacaan kedua itu terpisah, maka 

ditulis dengan h. 
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 Ditulis Karamah al- auliya كرايّ الأنٍبء

2. Bila ta‟ marbutah hidup atau dengan harkat , fathah, kasrah, dan 

dhummah ditulis t. 

 Ditulis Zakatul fitri زكبة انفطر

D. Vokal Pendek 

..................ِ........ 

...........َ.......... 

...........ُ.......... 

Kasrah 

Fatthah 

Dammah 

Ditulis 

Ditulis 

ditulis 

I 

A 

U 

E. Vokal Panjang 

Fathah + alif 

 جبْهٍت

Fathah + ya‟ mati 

 ٌطعى

Kasrah + ya‟ mati 

 كرٌى

Dammah + wawu mati 

 فرٔض

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

A 

Jahildiyyah 

A 

Yas‟a 

I 

Karim 

U 

furud 

F. Vokal Rangkap 

Fathah + ya‟ mati  

 بٍُكى

Fathah + wawu mati  

 قٕل

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

ditulis 

Ai 

Bainakum 

Au 

Qaulun 

G. Vokal pendek yang berurutan dalam satu kata dipisahkan dengan apostraf 

 ااَخى

 اعدث

 نئٍ شكرحى

Ditulis 

Ditulis 

Ditulis 

A‟antum 

U‟iddat 

La‟in syaka 

H. Kata sandang Alif + lam 

1. Bila diikuti huruf qomariyah 
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 انقراٌ

 انقٍبش

Ditulis 

Ditulis 

Al- quran 

Al - Qiyas 

2. Bila diikuti huruf syamsiyah ditulis dengan mengandakan duruf 

syamsiyyah yang mengikutinya , serta menghilangkan huruf l (el)- nya 

 انطًبء

 انشًص

Ditulis 

Ditulis 

As-sama‟ 

Asy- syams 

I. Penulisan kata-kata dalam rangkaian kalimat 

 ذٔي انفرٔض

 اْم انطُت

Ditulis 

ditulis 

Zawi al- furud 

Ahl as- sunnah 

1. Bila dalam naskah Tesis ini dijumpai nama dan istilah teknis (technical 

term) yang berasal dari bahasa Arab akan ditulis dengan huruf  Latin. 

Pedoman transliterasi yang digunaka, untuk penulisan tersebut adalah 

sebagai berikut: 

2. Vocal rangkap dua diftong bahasa Arab yang lambangnya berupa 

gabungan antara harakat dengan huruf, translitterasinya dalam tulisan 

Latin dilambangkan dengan huruf sebagai berikut: 

a. Vocal rangkap (   ٕ  ,dilambangkan dengan gabungan huruf aw (  ضَو

misalnya: al-yawm. 

b. Vocal rangkap (   ً  ,dilambangkan dengan gabungan huruf ay ( ضَو

misalnya: al-b yhayt. 

3. Vokal panjang atau maddah bahasa Arab yang lambangnya berupa 

harakat dan huruf, transliterasinya dalam bahasa Latin dilambangkan 

dengan huruf dan tanda macron (coretan horizontal) di atasnya, 

misalnya (    ََوت ٕ و  ) ,( al-fātiḥah =   ان فَوب حِ ٍ ًوت    ) al-‘ulūm), dan =    ان عُهُو  =    قِ

qīmah). 

4. Syaddah atau tasydid yang dilambangkan dengan tanda syaddah atau 

tasydid, transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan 

huruf yang sama dengan huruf yang bertanda syaddah itu, misalnya (   

= ḥaddun), (   = saddun), (   = ṭayyib). 

5. Kata sandang dalam bahasa Arab yang dilambangkan dengan huruf 

alif-lam, transliterasinya dalam bahasa Latin dilambangkan dengan 
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huruf “al”, terpisah dari kata yang mengikuti dan diberi tanda hubung, 

misalnya ( ج ٍ =     انطًأء ) ,(al-bayt =   ان بَ al-samā’). 

6. Tā’marbūtah mati atau yang dibaca seperti ber-harakat sukūn, 

 ,”transliterasinya dalam bahasa Latin dilambangkan dengan huruf “hغ

sedangkan tā’ marbūtah yang hidup dilambangkan dengan huruf “t”, 

misalnya (ِٓلال  .( ru’yat al- hilāl =   رُؤ ٌَتُ ان 

7. Tanda apostrof („) sebagai transliterasi huruf hamzah hanya berlaku 

untuk yang terletak di tengah atau di akhir kata, misalnya ( ُرُؤ ٌَوت   = 

ru’yah ), ( َٓبء  .(’fuqahā =   فُقَ
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3 Petunjuk bagi Fasilitator ........................................................... iv 
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5 Belajar secara Individu ........................................................... vi 

6 Pedoman Transliterasi 

Arab-Latin 
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7 Kata sapaan ........................................................... 1 
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Sapaan Jawaban Fungsi/ ditujukan ke 

 اًٍَْ٘ب

 َٚقًٍَْٙب

 

ثِهْ اًٍَْ٘ب  

 

Untuk orang yang 

sedang datang atau 

mengunjungi kita. 

 يَسَب

! َُْٛإٌَ  

 اٌٍَُٗ يَسَٝ

 ثِعََٔهْ

Untuk orang bangun 

tidur 

 و١َْفَ

ٌُهَبزَ  

 

 الحّْعُاٌٍَِٗ

ثِط١َْؽِ أََأ  

 

Untuk menanyakan 

kabar 

 اِْْ خَّْؼًب زَؽًَِب

اٌٍَُٗ نَبءَ  

Untuk orang baru 

mengerjakan sholat 

 اٌٍَُٗ َِجْؽُْٚن

 ٠ُجَبؼِنُ

 ف١ِْْٗ

Untuk orang yang 

memakai pakaian baru 

atau yang memperoleh 

segala kenikmatan 

 Untuk orang yang telah اٌٍَُٗ َٔؼ١ًِّْب

التّحِيّاثِ إِلْقَاءُ  
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 mencukur rambutnya atau ٠َهْف١ِْهْ

mandi 

 ُٗاٌٍَ نِفَبءً

 ٠َهْف١ِْهْ

Untuk mendoakan orang 

yang sakit  

 َِٕ٘بَنَ ١َِْٕ٘ئًب

 اٌٍَُٗ

Untuk orang yang 

sedang makan atau 

setelah makan 

 ََٔٙبؼُنَ

ؼ١ِْعُقَ  

 

 ؼ١ِْعُقَ

 ُِجَبؼَوَخُ

 

Untuk ucapan di siang 

hari 

 اٌَِٝ

 ٌِمَبءِ

 

 َِغَ

 اٌكٍََبَِخُ

 

Untuk orang yang 

mengakhiri pertemuannya 

 ػَفًْٛا نُىْؽًا

 

Ucapan terimakasih 

 ١ٌٍََْخُ

ؼ١ِْعُقَ  

 ؼ١ِْعُقَ

 ُِجَبؼَوَخْ

Untuk ucapan dimalam 

hari 

 َِغَ

 اٌكٍََبَِخِ

 اََِبِْ فِٝ

 اٌٍَِٗ

Untuk orang yang pamit 

dari rumah 
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Berdirilah ! ُُْل !  

Duduklah ! ْاِخٍِْف !  
Cepatlah ! ْقُؽْػَخ!  
Larilah ! ِاِخْؽ !  
Kemarilah ! ْرَؼَبي !  
Bacalah ! ْاِلْؽَا!  
Perhatikan ! َُْاِْ٘ز!  
Ulangi ! َػِعْا!  
Dengarlah baik-baik ! ْخ١َِعًا اِقَّْغ!  
Buka buku ! ْىِزَبةَاٌ اِفْزَر!  
Tutup buku ! َىِزَبةَاٌ غٍِْكْا!  
Lihatlah papan tulis !  ْاٌَِٝ أُُْٓؽ 

 اسلىن

 الامز

 الامْزِي
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!قَجُْٛؼَحِ  
Antri dong ! َِْبثُْٛؼ!  
Habiskan ! ْغٍَِك!  
Ikutlah bersamaku ! َِْؼِٝ اِنْزَؽِن!  
Geser sedikit ! ْل١ًٍٍَِْب ؾَزْؿِذ!  
Keraskan suara ! ْيَْٛرَهَ اِؼْفَغ!  
Pelankan suara ! ٍِْيَْٛرَهَ اِزْف!  
Perbaikilah ! َيٍَْرْا!  
Diamlah ! ْاُقْىُذ!  
Keluarlah ! ْاُضْؽُج!  
Majulah  ! ََْل١ًٍٍَِْب رَمَع!  
Mundurlah ! ْل١ًٍٍَِْب رَبَضَؽ!  
Tunggu sebentar ٌَْسْظَخُ أِْزَظِؽ  
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Jangan ramai رًََْٕغْ ٌَب 

َََُْٛبءَاٌ  

Jangan cerewet رُثَْٛثِؽْ ٌَب  
Jangan bergurau رَّْؿَذْ ٌَب  
Jangan basa basi رُدَبًِِْ ٌَب  
Jangan keburu-buru رَكْزَؼْدًِْ ٌَب  
Jangan nekat رَـزَََٙٛؼْ ٌَب  
Jangan bergerak رَزَسَؽَنْ ٌَب  
Jangan begadang رَكَْٙؽْ ٌَب  
Jangan ngawur رُكَبًِْ٘ ٌَب  
Jangan lama-lama رُجِْٓئْ ٌَب  

النّهًِ اسلىن  
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Jangan lebay رُجَبٌِغْ ٌَب  
Jangan menyontek رَغُمّْ ٌَب  
Jangan malu رَكْزَسِٝ ٌَب  

 

 

 

 

 

 

 

Cepat Berbicara Tanpa Memikirkan Qowaid Terlebih Dahulu 

 

1. Diawali dengan kata “َاَنَا “ 

َِجُُْْْٓٛ أََب وَكٍَْبُْ أََب  اَقْزَسِٝ أََب   

Saya sakit perut Saya malas Saya malu 

   

 أََبُِكْزَكُ

ا١ٌََِْٙب خِعًا

  

ََِٛفِكُ أََب

  

فٌُُُِْٛٝ أََب  

Saya rindu padamu Saya setuju Saya penasaran  

   

ُِؽْرَجِكُ أََب

  

 أََب  

 َِغٍُْْٛةُ

ُِكْزَكٍُُِْ أََب  

Saya grogi Saya kalah Saya menyerah 
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خ١ِْؼَبُْ أََب

  

ؾَػٍَْبُْ أََب

  

  ُِمْزَِٕغُ أََب

   

Saya lapar Saya ngambek Saya puas 

   

ػَْٓكَبُْ أََب  أََب 

 ُِزَفَبخُِٟ

زِجُهَاُ أََب  

Saya haus Saya kaget Saya cinta kamu 

   

ًَِْعُْٚػُغ أََب رَؼْجَبُْ أََب   أََبُِْٕزَُٗ 

Saya pusing Saya capek Saya kapok 

   

نَجْؼَبُْ أََب خَبظُ أََب  ُِزَس١َّؽْ أََب   

Saya kenyang Saya serius Saya bingung 

2. Di awali dengan kata “ ْجَاَن  “  

أََبُِٟٔ أَْذَ خَجَبُْ أَْذَ  ث١َُِْٟٓ أَْذَ   

Kamu egois Kamu penakut Kamu lemot 

ُِّْزِغُ أَْذَ ُِزَبَوِعُ أَْذَ  ُِجَبٌِغُ أَْذَ   

Kamu menyenangkan Kamu yakin Kamu lebay 

ُِزََٛزِمٌ أَْذَ ُِؽْرَبذُ أَْذَ  ُِطْدًُِ أَْذَ   

Kamu kejam Kamu kerasan Kamu malu maluin 

ُِجْعِعُ أَْذَ ُِث١ِْؽُ أَْذَ    

Kamu kreatif Kamu gemesin  
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3. Diawali dengan kata “ saya akan (  ”(  سا

اٌَََٚب قَبَغَْ٘تُ  قَبَقْكؼ١ِْؽَ 

 ظَؼَاخَزُهَ

 قَبَقْزَْٛظِعُ

Saya akan pergi 

duluan 

Saya akan pinjem 

sepeda 

Saya  akan nitip yaa... 

اًٌََٚب قَبَفَىِؽُ  قَبَؼْخِغُ 

 اًٌََٚب

 قَبَلْؽُيُهَ

Saya akan pikir dulu Saya akan kembali 

dulu 

Saya akan mencubitmu 

 

 

 

 

 

 

َٚثَؽَوَبرُُٗ اٌٍِّٗ َٚؼَزَّْزُْٛ ػ١ٍََْىُُْ اٌكٍََبَُ  

Assalamu a‟laikum warrohmatullahi wabarakatu 

َٔفْكِٝ اُػَؽِفُهَ ُِّْىُِٓ, اِغِْٔهَ ثَؼْعَ  

Maaf, bolehkan saya memperkenalkan diri saya. 

اٌع٠ِِْٓ زَكَُٓ اِقِّْٝ  

Namaku hasanudin 

قُْٛؼَاثب٠َب ِِْٓ أََب  

Aku dari surabaya 

7 ؼَلٌُْ قُعَاؼْيَب ٠َبْـ نَبؼِعِ فِٝ ػَُِْٕٛٔٝ  

Alamaku di yos sudarso nomer 7 

Memperkenal

kan Diri 

Sendiri 
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اٌكِجَبزَخٌ َِ٘ٛا٠َتى  

Hobiku berenang 

َٚخَعَ خَعَ َِْٓ نِؼَبؼِٜ  

Motto hidupku “ barang siapa yang bersungguh-sungguh maka dapatlah ia”. 

يَبػَٝ ٌَِٚٝ الَدؼَْٙعِ فِٝ رَطَؽَخْذُ  

Saya lulusan dari pondok walisongo 

؟ اٌكُؤَايُ ٌَُْع٠َْىُ ًَْ٘  

Apakah ada pertanyaan 

اِْ٘زَِّبِِىُُْ زُكِْٓ ػٍََٝ فَهُىْؽًا اِلَاّ َٚ  

Jika tidak, terimakasih atas perhatiannya. 

وَبرُٗ َٚثَؽَ اٌٍَِٗ َٚؼَزَّْخُ قٍََبَُ َٚػ١ٍََْىُُْ  

 

 

 

 

 

قًٍَْٙب َٚ اًٍَْ٘ب :ـ   

ثِهَ اًٍَْ٘ب :ج   

؟ قُّْهَ َِب :ـ   

؟ أَْذِ َٚ, فَبَِّْخٌ اِقِّْٝ :ج   

خْػَبئِهَ أََب :ـ   

؟ خِئْذِ ا٠ََْٓ ِِْٓ :ج   

؟ أَْذَ َٚ,يَبٌُٛ ِِْٓ أََب :ـ   

قُْٛؼَاثَب٠َب ِِْٓ أََب :ج   

  Perkenalan : رَؼَبؼُف
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قَؼ١َْعٌخِعًاٌَِّؼْؽِفَزِهْ َٔبأَ :ـ   

ا٠ًَُْب َٚأََب :ج   

 
A : Selamat datang 

B : Selamat datang juga  

A : Siapa namamu ? 

B : Namaku Fatimah, dan 

kamu ? 

A : Namaku Aisyah 

B : Dari mana asalmu ? 

A : Aku dari solo, dan kamu ? 

B : Saya dari surabaya 

A : Senang bertemu denganmu 

B : Senang bertemu denganmu 

juga

 

 

 

 

 

 

؟ قُّْهَ َِب :ـ   

ا١ََِِْٓ اِقِّْٝ :ج   

؟ َِِْٕٙزُهَ َِب :ـ   

َْبٌِتْ أََب :ج   

؟ َِبػَُْٕٛأُهَ :ـ   

وَب١ٌَِّْخْ اٌهَبؼِعْ فِٝ :ج   

:ـ َِبَِ٘ٛا٠َزُهْ؟  

لِؽَاءَحْ َِ٘ٛا٠َزِٝ :ج   

 Menanyakan Sesuatu : رَؼَبؼُف
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ؽًاقُىْ :ـ   

:ج ػَفًْٛا  
A : Siapa namamu ? 

B : Namaku amin 

A : Apa profesimu ? 

B : Saya seorang pelajar 

A : Dimana alamatmu ? 

B : Jalan kalimah 

A : Apa hobimu ? 

B : Hobiku membaca 

A : Oke. Makasaih 

B : Sama- sama 

 
 

 

Kata (َِب) tidak selalu diartikan apa, dalam bahasa indonesia, akan tetapi adakalanya diartikan siapa, 

berapa, bagaimana mengikuti kaidah yang berlaku dalam kontek.1 

 

 

َْ؟ ا٢ رَكْى١َُِْٕٓ ا٠ََْٓ :ـ   

 ؼَلُُْ ٠َْٓاٌعِ زَكَُٓ ؼِعِ باٌهَ فِٟ أَقْىُُٓ

ْٔعُْْٚٔح ثَب ٥  

:ج  

؟ رَؼ١ٍََِّْْٓ َٚا٠ََْٓ :ـ   

٠ََِٛٔخْ اٌثَب عْؼَقَخِالَد فِْٟ اُػٍَُُِ :ج   

:ـ َِبٌُؼْجَزُهِ؟  

 ََِٚب ْاٌْجَع٠ََِٚخِ، وُؽَحَ أٌَْؼَتُ أََٔب

 ٌَؼْجَزُهِ؟

:ج  

اٌكٍََخِ وُؽَحَ أٌَْؼَتُ :ـ   

                                                           
1
 Abdul haris, Cepat Bercakap Bahasa,malang, Umm pres, 2012, hlm. 9 

 Menanyakan Tempat Tinggal : رَؼَبؼُف
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قَؼ١َْعٌخِعًاٌَِّؼْؽِفَزِهَ أََٔب :ج   

ا٠ًَُْب َٚأََب :ـ   

اٌزَؼَبؼُفِ نُىْؽًاػٍََٟ :ج   
A : Saya baik-baik saja , dimana 

kamu tinggal sekarang? 

B : Aku tinggal di jalan Hasanudin 

nomer 5 Bandung 

A : Dan dimana kamu bekerja? 

B : Saya mengajar di sekolah 

madrasah tsanawiyah 

A : Permainan apa yang kamu 

sukai? 

B : Saya suka volly dan permainan 

apa yang kamu sukai? 

A : Aku suka basket 

B: Aku senang sekali dapat 

berkenalan denganmu 

A: Aku juga 

B : Terimakasih atas perkenalanya 

 

 

 

 

 

 

رُهَقَبػِعَ اٌَِٝ اِزْزَبجُ.  اَضِٝ :ـ   

؟ ضِعَِْخُ اَُٞ,  اَضِٝ ٠َب رَفًََُْ :ج   

 ُِزَكِطَخُ ٌِبَََٔٙب ػُؽْفَزِٝ ظِفُأَُ اَْْ اُؼ٠ِْعُ

 خِعًا

:ـ  

 ١ٌَْكَذُ َ٘ػِِٖ,  ٠َباَضِٟ.  ١ََ٘ب, ١ََ٘ب

َِؿْثٍََخْ أََِّب َٚ غُؽْفَخً  

:ج  

اٌكَىَُٓ فِٝ  : Di dalam Asrama 

Di Asrama 
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 ُِزََٕبثِؽُ اٌعَفبرِؽَ َٚ ٌىُزُتَُٚا.  يَس١ِْرٌ

 فِٝ ُِؼٍََمَخُ اٌث١َِبةُ َٚ َِىَبٍْ اَُٞ فِٝ

ؼَا٠َْذَ وََّب اٌؿََٚا٠َب خ١َِّْغِ  

:ـ  

 اًٌََٚب اٌعَفَبرِؽَ َٚ اٌىُزُتَ ُٔؽَرِتُ ٠َبلله

اٌىُزُتِ ؼُفُْٛفِ فِٝ ََُٔؼَُٙب َٚ  

:ج  

 فِٝ اٌث١َِبةَ رٍِْهَ ََُٔغُ ثَُُ!  اَزْكَْٕذَ

بةِاٌعٌََْٚ  

:ـ  

وَػٌَِهَ ََُٚ٘ٛ :ج   

اَضِٝ انُىْؽً,  أِْز١َََْٕٙب عٌٍَُِِٗاَلَحّْ :ـ   

َٚاخِتَ ػٍََٝ نُىْؽاَ ٌَب :ج   
A : Saudaraku , saya perlu bantuan 

anda 

B : Silahkan saudaraku , ada yang 

bisa saya bantu 

A : Saya mau membersihkan kamar 

karena kotor sekali 

B : Ayo, saudaraku  ini bukan 

kamar tapi tempat pembuangan 

sampah 

A : Ya benar , kitab dan buku buku 

berserakan dimana mana sedangkan 

baju baju bergelantungan di semua 

pojok ruangan sebagaimana yang 

anda lihat 

B : Ayo kita rapikan kitab dan 

buku ini dulu kemudian kita letakkan 

di rak buku 

A : Anda benar kemudian kita 

letakkan baju itu dalam lemari  

B : Ya benar begitu 

A : Alhamdulilah kita telah selesai, 

terimakasih saudaraku 

B : Tidak usah begitu , sama-sama!

 

 
 Di dalam Kamar :  الُخدْؽَحِ فِٝ
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اْلُدهُّْ؟ َ٘ػَا ٌَِّْٓ, اَضِْٟ ٠َب :ـ   

ٌِٟ غٌَِهَ :ج   

اٌكَدَبظَحُ؟ َ٘ػِِٖ ٌََِّْٚٓ :ـ   

ٌَهَ رٍِْهَ :ج   

اٌْىُزُتُ؟ رٍِْهَ ٌََِّْٚٓ :ـ   

ػٍَِْٟ أَضٌِِْٟ :ج   

َّلَاثِفُ؟اٌْ رٍِْهَ ٌََِّْٚٓ :ـ   

:ج   ُِسََّع ضٌِِْٟأَ ثِفُاٌَّْلَا رٍِْهَ  

  
A : Sisir milik siapa ini? 

B : Oh, itu sisir milik ku 

A : Sajadah siapa ini? 

B :  Sajadah itu milikmu 

A :  Milik siapa buku-buku itu? 

B :  Buku-buku itu milik Ali 

A :  Baju-baju itu milik siapa? 

B :  Baju-baju itu milik muhammad. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ثِبلِاَّّْْئَْٕبِْ الِاّزْكَبِـ  : Merasakan Betah 
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؟ َُٕ٘ب َُِّْٓئُِٓ أَْذَ ًَْ٘ :ـ   

 ث١َْزِْٟ اٌَِٝ اَزِفٌ لَعْ ٌَىَِِٕٕٝ,  َْجْؼًب

 اَز١َبًٔب

:ج  

 ػِْٕعَنَ ًَْ٘ ؟ رَُٛاخَُِٙٙب َِكْبٌََخُ ا٠ََخُ

؟ ُِهْىٍَِخُ  

:ـ  

 إٌِظَبََ ُِهْىٍَِخُ َٚ الُاّقْؽَحِ ُِهْىٍَِخُ

   َُٕ٘ب اٌهَع٠ِْعِ

:ج  

 َٚ رَْٕكَبَ٘ب اَْْ ٠َْٕجَغِٝ اِغَا َ٘ىَػَا

إٌِظَبَِ ػَْٓ اٌَِبرَطْؽُجُ  

:ـ  

:ج   ث١ًَِِْٕسَزَهَ اَقَّْغُ الُله نَبءَ اِْْ َٚ نُىْؽًا  

  
A : Apakah kamu merasa kerasan 

disini ? 

B : Tentu dong, tapi kadang kadang 

saya ingin pulang krumah 

A : Ada masalah apa? 

B : Masalah keluarga dan disiplin 

terlalu kras 

A : Oh gitu, tapi kamu seharusnya 

tidak memikirkan terus tentang 

keluarga dan tidak pernah 

melanggar peraturan 

B : Terima kasih , mudah mudahan 

saya dapat mengikuti nasehatmu. 
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 َِسْىََّخِ ٠َعَٜ ث١ََْٓ ٌٍُِّْثُْٛيِ َِىْزُْٛةٌ اِقُّْهَ

 اٌَْبَََِٓ

:ـ  

 الَخَٓبءَ َِبؼْرَىَجْذُ ػٍِِّْْٟ ،ػٍََٝ ٠َبٌٍُٗ

 ثَزَخً

:ج  

 ػَِٓ َٔطْؽُجُ يَس١ِْرٌ،ٌََٚىََِّٕٕبلَعْ وٍََبُِهَ:

نُؼُْٛؼِ اَظِْٔٝ ثِعُِْْٚ إٌِظَبَِ  

:ـ  

 ظٌََْٚبثِْٝ فِٝ اِغٍَْبقَ َٔك١ِْذُ.  ٠َٝبؼَثِ:

   اِقِّْٝ ٌَْٛزَخُ ِِِٕٝ َََٚبعَ

:ج  

 زْكَُٓفَبٌْبَ ؼْرَىَجْزَُٗ َِب َٚػ١َْذَ اِغَا:

ثِبلَخَٓبَ اٌِْبػْزِؽَافُ  

:ـ  

ُِِْٕٗ َِسَبٌَخَ ٌَب غٌَِهَ اَؼَٜ: :ج   

  
A : Nama kamu tertulis untuk 

masuk mahkamah keamanan 

B : Astaga !sepengetahuanku saya , 

saya tidak pernah berbuat salah 

A : Anda mungkin benar, tapi 

kadang kita lupa displin 

B : Ya Tuhan, saya lupa 

menguncinya lemari dan 

menghilangkan papan nama 

A : kalau anda menyadari kesalahan 

anda, sebaiknya anda mengaku 

salah 

B : saya fikir begitu!

الَآِِّْ َِسْىَخُ : Mahkamah Keamanan 
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؟ ااٌعَاضًِِ فِٝ َِْٓ :ـ   

اَػْؽِفُ لَاّ:  :ج   

؟ ٘ػَا ثَؼْعَ اٌَعَْٚؼَ ٌَِّْٓ :ـ   

ْٜؼِظَْٚ :ج   

؟ ثَؼْعَنَ رَكْزَسُُِ َٔفَؽًا وَُْ :ـ   

:ج َٔفَؽَاِْ  

:ـ   ؟ لَجٍَْهَ أَظْضًَُ أَْْ ُِّْىُِٓ  

! برَزَأَضَؽٌَْ ٌَىِْٓ  قُؽُْٚؼٍ، ثِىًُِ :ج   

! أُضِتي ٠َب ثِبٌكُؽْػَخِ :ـ   

! إِيْجِؽٞ  ، ٌَسْظَخً :ج   

 ثَؼْعَ اٌْطَبؼِجِ فِٝ إٌِّْْهَفَخَ

.اْلِاّقْزِسَّْبَِ  

 

A : Siapa yang didalam ? 

B : Saya tidak tahu siapa 

A : Giliran siapa setelah dia ? 

B : Itu giliran saya 

A : Berapa orang setelah anda ? 

B : Hanya dua orang 

الَحَّبَِ فِٝ  : Di Kamar Mandi 

) 
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A : Bolehkah saya masuk duluan ? 

B : Silahkan, tapi jangan lama-

lama ! 

A : Cepat, cepat dong ! 

B : Sebentar lagi, sabarlah ! 

 

 

 

 

 

  

 

:ـ   ؟ ثبِاٌعَاضًِْ رَؼٍَّْيَن َِبغَا  

تُكْفَسَ َٚاٌهَؼْؽِ اْلَأقَْٕبِْ أُٔظِفُ :ج   

!  ٠َِْْٛلًا أَْزَظِؽُنِ :ـ    

ا٢َْْ أَْٔزَِٙٝ َٚوِعْدُ فَبٌُِ٘، أََٔب :ج   

؟ ؾَائِعَحٌ ِِغْؽَفَخٌ ػِْٕعَنِ ًَْ٘ :ـ   

؟ ضِعَِْخٍ أ٠َّخُ  ػِْٕعِٜ، َٔؼَُْ :ج   

اٌْسَبئِِّ فَْٛقَ ِِْٓ خٍفَؽَغِِْ ٌِٝ َ٘بدِ :ـ   

! رََٕبٌََُٚٙب بَ٘ــػِِٖ،َِ :ج   

قْزَؼًَِّْأَ أَْْ ُِّْىُِٓ ؟ َِِْٕٚهَفَزَهِ يَبثَُْٛٔهِ  :ـ   

 اًٌَبثَُْْٛ رََُغَ أَْْ أَؼْخُْٛ فَمَعْ َْجْؼًب،

َٚرُْٕهِؽَ اٌعَْٚلَاّةِ فِٝ  

:ج  

A : Kamu sedang apa di dalam ? B : Hanya menyikat gigi dan 

menyampo rambut 

الحَّبَِ فِٝ : Di Kamar Mandi 
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A : Saya sudah lama menunggu  

B : Saya mengerti, kini saya hampir 

selesai kok 

A : Ada kelebihan gayung nggak ? 

 
B : Ya, mengapa ? 

A : Berikan saya dari atas tembok  

B : Ini dia, tangkap ! 

A ; Bisa saya pinjam sabun  dan 

handuk anda nggak ? 

B : Ya, jangan lupa  taruh  sabun 

di kotak dan gantung handuk-Nya 

setelah mandi 

 

 

 

 

 

ن١ًَب؟ ٌِٟ اِيَْٕغْ, فٍَُِهْ ِِْٓ :ـ   

زَبؼٌ؟ نٌَٟ أََْ ُِثٍََحٌ نَُٟ أَ َْجْؼًب :ج   

ُِثٍََحٌ نٌَٟ :ـ   

رَفًََُْ. ا٠ََُٙب :ج   

:ـ نُىْؽًا  

َُٕ٘ب؟ رَأْوًَُ أَْْ رُؽ٠ِْعُ َِبغَا َٚ :ج   

َِم١ٍَِْخٌ َِمْؽَُْٚٔخٌ :ـ   

ُِدََٙؿَحٌ َ٘ػِِٖ, ١َِّْتْ :ج   
A : Bisa buatkan aku teh?  

B : Tentu saja, es teh atau teh 

panas? 

A : Es teh 

B : Ini silahkan 

A : Terima kasih! 

الدمًَْفِ فِٝ  : Di Kantin 
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B : Kamu mau makan apa? 

A : Mie goreng 

B : Baik, ini sudah siap sekarang 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

؟ رَػَْ٘تُ ا٠ََْٓ اٌَِٝ :ـ   

,  ٌٍٍََِٓجَخِ ١َِٔخُاٌزَؼَبِٚ الَجّْؼ١َِخِ اٌَِٝ

؟ َِِْٕٙب ن١َْئَب اَرُؽ٠ِْعُ  

:ج  

 اٌفُْٛيِ و١ِْفَ اِنْزَؽٌِِْٝ فٍَُِْهَ ِِْٓ,  َٔؼَُْ

اٌمٍََُِ غ١َِبؼَ َٚ اٌكُْٛظَأِِٟ  

:ـ  

؟ اٌفٍُُُْٛـ ا٠ََْٓ زَبَِؽْ :ج   

ثَؼْعُ ٌَهَ اُؼُظٌُٖ,  اًٌََٚب ثِفٍُُْٛقِهَ اِظْفَغْ :ـ   

 اٌَػِٜ الَدجٍَْغَ ٌَىَِٓ بػِعَنَاَقَ اَْْ ثُِٛظِْٞ

( َِب٠َىْف١ِِْٕٝ)  ل١ًًٍَِْ ػِْٕعِٜ  

:ج  

الَدجٍَْغُ َُ٘ٛ َ٘ب!  ١َََْٕ٘ٙخٌ :ـ   
A:  Hai mau kemana ? B : Ke market , mau nitip ? 

 Memesan Sesuatu :  نَْٟءَ ثِهَؽَاءِ الاَِّؽَ
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A : Ya , saya nitip kacang 

sebungkus dan isi pena 

B : Baiklah, uangya? 

A : Kamu bayar dulu deh, nanti 

uangnya saya ganti 

B : Maunya sih saya bantu tapi 

uangku pas pasan 

A : Sebentar ini ! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

؟رَػَْ٘تُ ا٠ََْٓ اٌَِٝ :ـ   

الَدعْؼَقَخِ ٌَٝاِ غَْ٘تُاَ :ج   

 اٌكَبظِقَخُ الَاَّْ اٌكَبػَخُ,  ؽٌىُِِّجَ اٌَٛلْخِ

 يَجَبزًب

:ـ  

اٌج١َْذِ ػَْٓ ثَؼ١ِْعَحٌ الَدعْؼَقَخُ :ج   

؟اٌعَؼَاق١َِخْ ا١ٌََُْٛ ٠َجْعَاُ َِزَٝ :ـ   

الدعْؼَقَخُ فِٝ  : Di Sekolah 
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يَجَبزًب اٌكَبثِؼَخُ اٌكَبػَخَ ٠َجْعَاُ :ج   

ثِبلَحبفٍَِخِ؟ رَػَْ٘تُ ًَْ٘ :ـ   

ثِبٌك١ََبؼَحِ اَغَْ٘تُ,  ٌَب :ج   

اٌعَؼَاق١َِخُ ٠َْٕزَِٙٝ َِزَٝ :ـ   

ًِْٔفُ َٚ َٚازِعَحُ اٌكَبػَخِ فِٝ :ج   

؟ الِاّقْزِؽَازَخِ فِٝ رَفْؼًَُ ِبَغَا :ـ   

الُدطْزَجَؽِ اٌَِٝ اَْٚ,  الَدىْزَجَخِ اٌَِٝ اَغَْ٘تُ :ج   
A : Engkau mau kmana, hai Gassan ? 

B : Saya pergi ke sekolah 

A : Waktu masih pagi, sekarang jam 

enam pagi 

B : Sekolah jauh dari rumah 

A : Jam berapa dimulai pelajaran harian? 

B : Mulai pada jam tujuh pagi 

A : Apakah engkau pergi dengan mobil 

umum 

B : Tidak, saya pergi dengan mobil 

pribadi 

A : Jam berapa selesai pelajaran? 

B : Pada jam setengan dua 

A : Dan apa kita lakukan pada jam 

istirahat  ? 

B : Saya pergi ke perpustakaan atau ke 

laboratorium 

 

 

إٌِّظَبََ؟ َٔمَُْذَ أَْْ ٌَهَ قَجَكَ ًَْ٘ :ـ   

قَجَمَِْٕٟ, َٔؼَُْ :ج     

:ـ ََِٚبغَانَ؟  

اْلَدبَِٟ اٌهَْٙؽِ فِٟ اِغٍِْ ثِعُِْْٚ غِجْذُ :ج   

اْلَدعْؼَقَخِ؟ ُِع٠ِْؽُ ػَبلَجَهَ ًََْٚ٘ :ـ   

أُوَؽِّؼُٖ أَلَاّ ًََٔسَِٕٟ َُ٘ٛ ثًَْ, لَاّ :ج   

اٌفًًَِْ فِٝ  :  Di Kelas 
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رُىَؽّؼَُٖ؟ اَْْ ٠َؼًَُّْ َِبغاَ َٚ :ـ   

:ج ق١ََْٓؽُظُِْٟٔ  
 

A : Apakah kamu pernah melangar 

peraturan? 

B : Ya, pernah 

A : Apa itu? 

B : Bulan kemarin saya membolos 

A : Apakah kamu dihukum kepala 

sekolah? 

B : Tidak, dia hanya menasehatiku 

untuk tidak  mengulanginya lagi 

A : Apa yang akan dia lakukan jika 

kamu  mengulanginya? 

B : Dia akan mengeluarkanku 

 

 

 

 

 

 

 

؟ الَخبؼِجِ ٝفِ الَحَٛ و١َْفَ :ـ   

الَخؽ٠ِْفِ فًًَُْ َ٘ػَا.  رُِّْٓؽُ بأَََٙ الَاَّْ :ج   

؟ الُدؼَْٓفُ ا٠ََْٓ,  ُِجْزًٌ ثَْٛثُهَ :ـ   

اٌهَؽِوَخِ فِٝ رَؽَوْزُُٗ :ج   

؟ الِدظٍَْخُ ا٠ََْٓ :ـ   

اٌك١ََبؼَحِ فِٝ رَؽَوْزَُٙب :ج   

َٛالَح  : Cuaca/ musim 
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ظَافِئٌ َُ٘ٛ,  اٌهَبَٞ َ٘ػَا اِنْؽَةْ :ـ   

ف١ِْهِ اٌٍُّٗ ثَبؼَنَ :ج   

 ؟ََٚٔػَْ٘تُ الَاَّْ اٌكُْٛقِ اٌَِٝ َٔػَْ٘تُ ًَْ٘

اٌٍَٗ نَبءَ اِْْ.  اٌكُْٛقِ اٌَِٝ غَعًا  

:ـ  

١َِْجَخُ فِىْؽَحٌ َ٘ػِِٖ :ج   
A : Bagaimana cuaca di luar ? 

B : Sekarang sedang hujan. Ini 

musim gugur 

A : Pakaianmu basah . dimana 

mantol ? 

B : Aku meninggalkan di 

perusahaan 

A : Dimana payung? 

B : Saya meninggalkannya dimobil 

A : Minumlah teh ini . tehnya ini 

hangat 

B : Semoga Allah memberkahimu 

A : Apakah kita akan pergi ke pasar 

sekarang Dan kita pergi besok ke 

pasar. insyaAllah 

B : Ini pikiran yang bagus 
 

 

 

 

 

:ـ  ؟ ٠َباُضِٝ ق١ََػَْ٘تُ ٠َْٓاَ ٌَٝاِ  

اٌكَسَبةُ غٌَِهَ أُْظُؽْ. ضَبؼِجِ فِٝ :ج   

! ُِغ١َََّخٌ  ا٠ََُٙب :ـ   

ثَؼْعُ  :ج  هْؽِقْرُ اٌهَّْف,  َٔؼَُْ  

اٌهَّْفُ هْؽِقُرُ َٓا٠َْ ِِْٓ :ـ   

 Arah Mata Angin : الجَٙبدُ
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:ج   ؟ اَضِٝ ٠َب اٌهَؽْقِ ِِْٓ  

:ـ  اٌغَؽْةٌ ِِْٓ اٌهَّْف غ١ِتُرُ ًَْ٘  

َْجْؼَب,  َٔؼَُْ :ج   
A : Mau kemana ya ukti ? 

B : Keluar rumah, lihatlah awan 

itu? 

A : Mendung yaa.. 

B : Iya, matahari juga belum terbit 

A : Dari sebelah mana matahari itu 

terbit? 

B :  Dari timur ya ukti,, 

A : Itu berarti, apakah matahari 

terbenam sebelah barat? 

B : Iya sok pastilah. 

 

 

 

 

 

 

 

؟ إٌَََِْٛ َِِٓ رَمَُُْٛ قَبػَخِ اَِٞ فِٝ :ـ   

 اٌؽَاثِؼَخِ اٌكَبػَخِ فِٝ إٌَِْٛ َِِٓ اَلَُُْٛ

 رََّبِبً

:ج  

؟ اًٌُجْرِ رًٍَُِّيَن َِزَٝ َٚ :ـ   

 َٚ اٌؽَاثِؼَخُ اٌكَبػَخِ فِٝ اًٌُجْرِ اُيٍَِٝ

 اُؼَرِّتُ ثَُُ ُُاَقْزَسِ غٌَِهَ ثَؼْعَ َٚ, إًٌِّْفُ

:ج  

 Kegiatan Sehari-hari :  ا١َِِْٛ١ٌَخْ اَػَّْبيُ
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اَلَدعْؼَق١َِخِ اٌَْبَظََٚادُ  

 اٌفُُْٓٛؼِ رَزََٕبُٚيُ اٌكَبػَخِ اَِٞ فِٝ َٚأَْذَ

 ؟

:ـ  

 اٌكَبػَخِ فِٝ  اٌفُُْٓٛؼَ اَرََٕبُٚيُ

إًٌِّْفُ َٚ اٌكَبظِقَخِ  

:ج  

؟ اٌفًًََْ رَعْضًُُ اٌكَبػَخِ اََٞ َٚفِٝ :ـ   

 ٌكَبثِؼَخِا اٌكَبػَخِ فِٝ ف١ِِْٗ اَظْضًُُ

 فِٝ الَدعْؼَقَخِ َِِٓ اَضْؽُجُ ثَُُ رََّبًِب

غٌَِهَ ثَؼْعَ َٚ اٌَٛازِعَحِ اٌكَبػَخِ  

:ج  

 َٚ اءَاٌغَعَ اَرَٕبَٚيُ ثَُُ اٌظُْٙؽِ اُيٍَِٝ

؟رََٕب١َِِْٓ قَبػَخ اَّٞ فِٝ أَْذِ  

 

١ٌٍََْب اٌؼَبنِؽِحِ اٌكَبػَخِ فِٝ َُبأََ :ج   
A : Pada pukul berapa kamu bangun tidur 

B : Saya bangun tidur pada jam empat 

tepat 

A : Dan kapan kamu sholat subuh ? 

B : Saya sholat subuh pada jam setengah 

lima dan setelah itu saya mandi kemudian 

merapikan peralatan sekolah, dan kamu , 

pada jam berapa kah sarapan pagi ? 

A : Saya sarapan pagi pada jam enam 

lebih tiga puluh menit. 

B : Dan pada jam berapa kamu masuk 

kelas 

A : Saya masuk kelas pada jam tujuh 

tepat kemudiankeluar dari sekolah pada 

jam satu. Dan setelah itu saya sholat 

dhuhur kemudian makan siang , dan kamu 

, pada jam berapa kamu tidur ? 

B : Saya tidur pada jam sepuluh malam 

 

ا١ٌَعِٜ اٌكَبػَخُ   : Jam Tangan 
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:ـ   الَاَّْ اٌكَبػَخً وَُْ    

اٌزَبقِؼَخ اٌكَبػَخُ :ج   

؟ َُِْجَُِْٛ اٌَْٛلْذُ ًَِ٘ :ـ   

َُِْجَُِْٛ أََُٗ اَػْزَمَعُ :ج   

؟ َُِْجَُِْٛ قَبػَزُهَ ًَْ٘ :ـ   

 ثَبٌكَجَخِ َٚو١َْفَ َُِْجَُْْٛخُ,  َٔؼَُْ

؟ ٌِكَبػَزِهَ  

:ج  

ظَلَبئِكَ ضَّْفَ ُِزَبضِؽَحْ زِٝقَبػَ :ـ   

عَِِخُ؟ُِزَمَ قَبػَزُهَ ًَْ٘ :ج   

 َٚأََِّب  ُِزَؼَعَِِخً ١ٌَْكَذْ,  ٌَب

 َِىْكُْٛؼَحُ

:ـ  

A : Jam berapa sekarang ? 

B : Pukul sembilan 

A :  Apakah ini waktu yang tepat  

B : Ya saya kira demikinan 

A : Apakah jam anda baik jalannya 

? 

B :  Ya betul, arlojinya anda 

bagaimana? 

A :  Arloji saya terlambat lima menit 

B : Apakah jam anda cepat ? 

A :  Tidak, jamku rusak 
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:ـ   ؟ الَاَّْ اٌكَبػَخُ وَُْ  

 اٌَِب اٌكَبثِؼَخُ اٌكَبػَخُ اٌَبَْ

   اٌؽُثَغِ

:ج  

؟ الَدعْؼَقَخُ رَعْضًُُ اٌكَبػَخِ اَِٞ فِٝ :ـ   

رََّبًِب اٌكَبثِؼَخُ اٌكَبػَخِ فِٝ :ج   

؟الِاّظَاؼَحُ رَعْضًُُ اٌكَبػَخِ اَِٞ ٝفِ :ـ   

إًٌِْفُ َٚ اٌكَبثِؼَخُ اٌكَبػَخِ فِٝ :ج   

َٕبَُرَ اٌكَبػَخُ وَُْ :ـ   

١ًٌٍَْب اٌزَبقِؼَخِ اٌكَبػَخِ  فِٝ أََبَُ :ج   

؟ إٌََِْٛ َِِٓ ٠َمَُُْٛ اٌكّبػَخُ وَُِ :ـ   

 اٌكَبػَخِ فِْٟ إٌََِْٛ َِِٓ اَلَُُْٛ

يَجَبزًب ثِؼَخِاٌؽَا  

:ج  

A : Jam berapa sekarang ? 

B : Sekarang pukul enam kurang 

seperempat 

A : Jam berapa kamu masuk sekolah 

? 

B :  Jam tujuh tepat 

A : Jam berapa kamu masuk 

kantor? 

B : Pada pukul setengah delapan 

A : Jam berapa kamu tidur ? 

فًًَُْ ظُضًُُ  :  Masuk Kelas 
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B : Saya tidur pukul sembilan 

malam 

A : Jam berapa kamu bangun tidur 

? 

B : Saya bangun dari tidur pada 

pukul empat pagi 

 

 

 

 

 

؟ كِؽَْٚايُاٌ َ٘ػَا اٌثََُّٓ ىَُْثِ :ـ   

:ج   اَضِٟ ٠َب ؼُْٚث١َِخِ اٌَفَ ثٍََبثَُْْٛ هَغٌَِ  

؟ اِنْزَؽ٠َْذَ ا٠ََْٓ فِٝ,  خ١ًَُِّْ :ـ   

يَبػَب َٚاٌِٝ اٌعُوَبِْ فِٝ اِنْزَؽ٠َْذُ :ج   

؟ َِبٌَُُْٛٔٗ :ـ   

اَقَْٛظُ َٚ اَزَّْؽُ.  اَث١ٍَُْ ٌَُُْٛٔٗ :ج   

اَضِٝ ٠َب نُىْؽًا :ـ   

:ج ػَفًْٛا  

A : Berapa harga celana ini ? 

B : Itu harga 30.000 

A : Bagus yaa, dimana kamu beli ? 

B : Aku beli di market walisongo 

A : Apa warnanya ? 

اٌعُوَبِْ فِٝ   : Di Toko 
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B : Warnanya ada yang putih, 

merah dan hitam 

A : Terimakasih yaa 

B : Sama-sama 

 

 

 

 

 

 

 

؟ رَكْىُُٓ أ٠َْٓ :ـ   

 َٚأْٔذَ,  ٠ْٓ اٌعِ زَكَُٓ ؼِعِ نَب فِٟ أقْىُُٓ

؟ رَكْىُُٓ أ٠َْٓ ٬   

:ج  

ثُْٕدُْٛي إَِبَ ؼِعِ نَب فِْٟ أقْىُُٓ :ـ   

الله نَبء إْْ ا١ٌَََْْٛ أؾُْٚؼُنَ :ج   

 َِزَٝ,  إْٔزِظَبؼِنَ فِْٟ أَٔب ٬ لًاَٚقَْٙ أْ٘لًا

؟ رَسُُْؽُ  

:ـ  

الله ِْْ غ ثِئ ا ءً َِكَب اٌْطَبِِكَخِ فِٟ :ج   

؟ ثِبٌْىَبًِِِ َِبػَُْٕٛأُهَ :ـ   

اٌَّْكْدِعِ ثِدََٛاؼِ ٠ِْٓ اٌعِ زَكَُٓ ؼِع نَب :ج   

:ـ ُِزَهُىْؽ  

 Ziarah : اٌؿ٠َِبؼَح
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A : Dimana kamu tinggal 

B : Saya tinggal di Jl Hasanuddin 

dan kamu, dimana kamu tinggal ? 

A: Saya tinggal di jalan Imam 

Bonjol 

akan menziarahimu ( berkunjung ) 

hari ini insya Allah 

B : Dengan senang hati, saya akan 

menunggu kunjunganmu, Kapan 

kamu datang ? 

A : Jam 5 sore insya Allah, mana 

alamat lengkap rumahmu ? 

B  : Jl Hasanuddin no 6 disamping 

mesjid 

A : Terimakasih 

 

 

 

؟زَبٌُهَ و١َْفَ :ـ   

ػَبف١ًِخُ َٚ ثِط١َْؽِ الَحّْعُالِله :ج   

اَلَاَّْ بَِباٌعَؼْقَُٕ :ـ   

اٌؼَؽَث١َِخُ اٌٍُغَخُ ظَؼُْـ :ج   

؟ الدْٕؿ١ٌَِِخُ اٌَٛاخِتَ ػِْٕعََٔب ًَْ٘ :ـ   

اَقْئٍَِخُ َٔؼَُْ،ضَّْكَخُ :ج   

َٔك١ِْذُ أََب الُله، قُجْسََٓ :ـ   

  

A : Gimana kabarmu ? B : Alhamdulilah , baik baik saja 

اٌعّؼُْـ فِٟ  : Dalam Pelajaran 
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A : Pelajaran baapa sekarang? 

B :  Pelajaran bahasa Arab  

A : Kita punya PR ngak ? 

B : Ada, lima pertanyaan 

B : Subhanallah, aku lupa!

 

 

 

 

 

 

 

  
 

؟ ٠َباَضِٝ وِزَبثِٝ  ا٠ََْٓ :ـ   

؟ وِزَبةِ اَُٞ: :ج   

اٌزَْٛز١ِْعِ وِزَبةُ :ـ   

:ج َِبٌَُُْٛٔٗ  

فَبرِرُ اَؾْؼَقُ ٌَُُْٛٔٗ :ـ   

٠َعِنَ فِٝ َِبغَا َٚ :ج   

ُِْٕعُالَاَّٚيِ رَزَىٍَََُ ٌَب لِدػَاَ, وِزَبثِٝ ٠َب :ـ   
 

A : Dimana kitabku ya akhi ? 

B : Kitab apa ? 

A : Kitab tauhid  

B : Apa warnanya ? 

A : Warnanya biru muda  

B : lha yang ditanganmu itu apa? 

 Buku : اٌىِزَبةُ
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A : Oh kitab..kitab. kenapa tidak omong dari tadi. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

الُدفْؽَظَادٍ لَبئَِّخَ وَزَجْذَ ًَْ٘,  ٠َباَضِٝ :ـ   

اَلْؽَأُ ًٌُْ ثًَْ.  َّبٌَ :ج   

ل١ًٍَِِْ لَجًَْ ػٍََمََٙب غَخُاٌٍَ لِكُُْ :ـ   

وُؽَاقَزَهَ اَقْزَؼ١ِْؽَ ؟ وَزَجْذَ أَْذَ :ج   

ؼَظ٠ِْئَخُ وِزَبثَزِٝ ٌَىِْٓ,  رَفًَََُ :ـ   

غٌَِهَ ػَؽَفْذُ :ج    

 
A : Ya akhi, sudah nulis daftar kosa 

kata belum ? 

B : Belum , bahkan belum baca 

saya 

A : Bagian bahasa telah 

menempelnya baru saja 

B : Sudah menulis ? aku pinjem 

buku tulismu 

 Kosakata : ُِفْؽَظَادُ
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A : Silahkan , tapi tulisanku jelek B : Aku sudah tau itu.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

؟ ثِهَ َِب :ـ   

خَع٠ِْعَحُ ََِٚ٘ٝ َٔؼٍِْٝ فَمَعْدُ :ج   

؟ َِزَٝ :ـ   

اًٌُجْرِ يٍََبحِ ثَؼْعَ :ج   

اثَْٕزَبِْ ػِْٕعِٞ َٔؼٍِْٝ اِقْزَطْعَِْ: :ـ   

:ج نُىْؽُ  

:ـ ػَفًْٛا  
A : Ada apa denganmu? B : Aku kehilangan sandalku , baru 

lagi 

َٔؼٍِْٟ ََبػَذْ  : Kehilangan Sandal 
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A : Kapan ? 

B : Setelah sholat subuh  

A : Pakai sandalku saja, aku punya 

dua kox 

B : Terimakasih  

A : Terimakasih kembali 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

؟اضِٟ ٠ًب ا١ٌََُْٛ يَس١ِْفَخَ لَؽَاْدَ ًَْ٘ :ـ   

؟ ُِعِْ٘مُ ضَجَؽ اَف١َِْٙب ؟ َِبالَاِّْؽُ :ج   

  أْزًَِبؼُ,  رَمْؽَا اَْْ ٠َدِتُ

الَدىَخِ فِٝ اٌَُّدبِ٘ع٠َِْٓ  

:ـ  

 نَجَىَخ اٌَِٝ َٔػَْ٘تُ ٌَْٛ َِبؼَا٠ُْهَ,  ؼَائِغُ

؟ الِأّْزِؽِْٔذُ  

:ج  

 َِِٓ َِؿ٠ِعًا ا٠ًَُْب اُؼ٠ْعُ.  ٌَب ٌَِّػَا

 الَاّضْجَبؼِ

:ـ  

 اٌَِٝ َٔزَدُِٗ ا ػًَْؽً اٌكَبػَخُ فِٝ

ُث١َذِ الَجؿ٠ِْؽَح  

:ج  

 Koran : الجؽ٠ِْعَحٌ
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A : Ya akhi apakah kamu udah 

baca koran ? 

B : Ada apa ? apa ada berita heboh 

? 

A : Kamu harus baca, kemenangan 

mujahidin di mekah 

B : Bagus sekali , gimana 

pendapatmu kalau kita pergi ke 

internet? 

A : Kenapa tidak , saya juga ingin 

berita lebih 

B : Jam 4 sore ya kita menuju  ke 

aljazeera net 

 

 

 

 

 

 

 

؟ الُدسَبََؽَحَ فِٝ الَخ١ِْٓتُ َِْٓ :ـ   

:ج فَؽ٠ْْعُ  

:ـ   ق١ََزَسَعَسُ ػَّّبَ  

:ج   الَاّضٍَْبقِ  ػَْٓ ؼُثََّب,  اَػْؽِفُ ٌَُْ  

الُخْٓجَخُ فى ظَْٚؼُنَ َِزَٝ :ـ   

ََؽَحٌ ُِسَب  : Pidato 
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نَبءَالُله اِْْ ظَِِاٌمَب الُاّقْجُْٛعِ فِٝ :ج   

  

  
A : Siapa pembicara di muhadhoroh ? 

B :  Farid 

A : Tentang apa dia akan berbicara ? 

B : Aku tidak tahu, mungkin tentang akhlaq  

A : Kapan giliranmu untuk pidato? 

B :  Minggu depan, insyaAllah 

 

 

 

 

   

 

 

؟ ٠َباَضِٝ اَثُْٛنَ ٠َؼًَُّْ اَِبغَ :ـ   

؟ َٚاُثْْٛنَ,  فٍََبزًب ٠َؼًَُّْ اَثِٝ :ج   

 َِبغَ.  ا١ٍََِْ٘ب َُِٛظَفًب ٠َؼًَُّْ اَثِٝ

؟ اَثُْٛنَ ٠َؿْؼَعُ  

:ـ  

 Hobi : َِِْٕٙخُ
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ضَُْؽََٚادُ َٚ  ؼُؾَا   ٠َؿْؼَعُ  َُ٘ٛ :ج   

الِاّقٍَْبِِٝ اٌْجَْٕهِ فِٝ ٠َؼًَُّْ اَثِٝ :ـ   

A : Bapakmu kerjanya apa ya akhi?  

B : Bapakku petani, bapakmu? 

A :  Bapakku pegawai swasta, apa yang ditanam bapakmu? 

B : Dia menanam padi dan sayuran 

A : Bapakku bekerja dibank islam 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

؟ رَبْوًُُ اَْْ رُؽ٠ِْعُ َِبغَا :ـ   

ََِْؼَب :ج   

:ـ  َِىْؽَُُْٚٔٗ اَضْزَبؼُ,  ١َِْتْ  

الدمًَْفُ فِٝ  : Di Kantin 
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ِِثٍُُْٗ َٚأََب :ج   

؟ رَهْؽَةُ اَْْ رُسِتُ َِبغَا :ـ   

اَزِتُ رُسِجُُٗ َِهْؽُْٚةِ اَُٞ :ج   

؟ الُدثٍََحِ اٌٍَجَِٓ فِٝ ؼَا٠ُْهَ َِب :ـ   

ثِِٗ ثَبَْـ ٌَب :ج   

A : Kamu mau makan apa ? 

B : Apa sajalah ! 

A :  Yah , saya akan milih mie 

B : Sama sajalah 

A : Kita mau minum apa? 

B : Apapun yang kamu suka bagi 

saya baik saja 

A : Kalau es dengan susu , gimana? 

B : Ya,  gag apa apa. 

 

 

 

 

 

 

؟ ثَْٕعُْٔحْ اٌَِٝ ثَبٌؽِزٍَْخُ رَمَُُْٛ ًَْ٘ :ـ   

:ج  اٌٍَُٗ أِْهَبءَ,  َٔؼَُْ  

:ـ  ؟ َُٕ٘بنَ قََٕفًِْْٟ ٠ًَِْٛب وَُْ  

زٍَْخُاٌؽِ  : Tamasya  
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:ج  ١ٌَبٌِٝ اَؼْثَغُ َٚ ا٠ََبَُ ثٍََبثَخُ  

اٌؽِزٍَْخُ فِٝ الَدهَبؼِو١َِْٓ ػَعَظُ وَُْ :ـ   

 َٚقَجْغُ ٍََْبةِ ػَهْؽَحُ َٚ رَػَحٍ اَقَب اَؼْثَؼَخُ

 َْأٌِجَبدِ

:ج  

؟ رٍََِْٕٓكٌ َِزَٝ :ـ   

 اٌكَبػَخَ اٌمَبظَِِ اٌكَجْذِ ٠َََْٛ

  ظُْٙؽَا اٌثَب١َِٔخَ

:ج  

؟ رَعَْ٘تُ ثَِّبغَا :ـ   

اًٌَغ١ِْؽَحُ ثِبلَحبفٍَِخِ :ج   

قَؼ١ِْعَحٌ ؼِزٍَْخِ :ـ   

:ج  نُىْؽًا  
A : Apakah kamu akan tamasya ke 

Bandung? 

B : Ya, insya Allah. 

A : Berapa hari liburan disana ? 

B : Tiga hari empat malam 

A : Berapa banyak peserta dalam 

perjalanan? 

B : Empat guru dan sepuluh siswa dan tujuh 

siswi 

A : Kapan mulai? 

B : Sabtu depan kedua pada jam 2 siang 

A : Mengunakan apa kita pergi ? 

B : Dengan bus kecil 

A : Liburan yang menyenangkan! 

B : Terima kasih
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LATIHAN  
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Latihan (  ( يْبَاثُالتّدْرِ

1. Tanya Jawab  

Jawablah pertanyaan berikut ini ! 

؟ َ٘ػا َِب. ٦ َِبقُّْهْ؟.١   

؟ َِ٘ٛا٠َزُهْ َِب. 7  َِبػَُْٕٛأُهَ. ٢ 

 ؟

؟ َ٘ػِٖ َِب. ٨ ؟ َِبَِِْٕٙزُهْ. ٣   

 فِٝ َِبغَا. ٩

 الدكْدِعِ؟

 َِبخِْٕك١َِزُهْ. ٤

  ؟

؟ غٌَِهَ َِب ؟ َِبرٍِْهَ. ٥   
2. Buatlah pertanyaan –pertanyaan untuk jawaban- jawaban berikut 

dengan menggunakan kata tanya (َِب) atau (َِبغَا) 

َْج١ِْتْ أََب ؟  ...................................................... 

 َِ٘ٛا٠َزِٝ ؟

 ؼ٠َِبََخُ

...................................................... 

ؾُث١َْعَحْ اِقِّْٝ ؟  ...................................................... 

لِؽَْْبٌـ َ٘ػّا ؟  ...................................................... 

ٍِكَْٓؽَحٌ رٍِهَ ؟  ...................................................... 

ًِِْؽَٜ أََب ؟  ...................................................... 
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 اٌج١َْذِ فِٝ ؟

 يُْٛؼَحُ

...................................................... 

قَجُْٛؼَحْ َ٘ػَِٖ ؟  ...................................................... 

 ث١َْزِٝ ؼَلُُْ ؟

    ضَّْكَخْ

...................................................... 

وُؽْقٌِٟ غَاٌِهَ ؟  ...................................................... 

 

3. Pola kalimat  

Buatlah kalimat yang tepat dengan manggunakan kata  (َ٘ػَا 

( غَاٌِهَ,  رٍِْهَ, َ٘ػِِٖ,   

مَجَلَتُ – كِتّابُ:  المثَالُ  

َِدٍََخُ َ٘ػِِٖ َٚ وِزَتُ َ٘ػَا -  

َِدٍََخُ رٍِْهَ َٚ وِزَبةُ غَاٌِهَ -  

 – ِِكَْٓؽَحٌ. ٥

 لٌٍََُ

َْبٌِجَخُ – َْبٌِتْ.١  

 – َْج١ِجَخٌ. ٢  زَتٌَِىْ - يُْٛؼَحٌ.٦

 َْج١ِْتٌ

 - اُقْزَبغٌ. 7

 اُقْزَأغَحٌ

 – وِزَبةٌ. ٣

 قَجُْٛؼَحٌ
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 – ِِّْكَسَخٌ.  ٨
 وُؽْقٌِٟ

 – اِقِّْٝ. ٤
 َِ٘ٛا٠َزِْٝ

 

 

 

4. Buatlah kalimat untuk menyatakan nama, profesi, dan hobi anda 

seperti contoh dibawah ini ! 

  لِؽَاءَحُ – َْبٌِتُ – ٌَُّّْبُْ:  الدثَبيُ

.  ْبٌِتُ أََب,  ٌُمَّْبُْ اِقِّْٟ

لِؽَاءَحُ َِ٘ٛا٠َزِٝ  
ؼ٠َِبََخُ – َْج١ِْتٌ – ػٍَِٝ  ١ 

ُِؽَاقٍََخْ – َْبٌِجَخْ - فَبَِّْخُ  ٢ 

لِؽَاءَحُ – اُقْزَبغْ – زَكََٓ  ٣ 

5. Ungkapan  

Tanyakan pada temanmu hal-hal berikut dengan mengunakan 

bahasa Arab ! 

a. Nama 

b. Kewarganegaraan 

c. Alamat 

d. Profesi 
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e. Hobi 

6. Kenalkan diri anda dengan menggunakan bahasa Arab dengan 

menyebutkan hal-hal berikut ! 

a. Nama 

b. Profesi  

c. Hobi  

d. Alamat  

 

7. Tanya Jawab  

 اٌفًًَِْ اََِبََ َِْٓ. ٦

 ؟

؟ أَْذَ َِْٓ.١  

؟ أَْذِ َِْٓ. ٢  َُ٘ٛ؟ َِْٓ.٧  

؟ َِٟ٘ َِْٓ. ٨ ؟ َ٘ػَا َِْٓ. ٣   

 اٌج١َْذِ َٚؼَاءَ َِْٓ. ٩

 ؟

؟ اَضُْٛنَ َِْٓ. ٤  

؟ يَبزِجُهَ َِْٓ. ٥    
8. Ungkapkan  

Bertanyalah kepada teman anda hal- hal berikut dengan bahasa 

Arab ! 

a. Siapa dia ? 

b. Siapa saudara laki –laki ? 
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c. Siapa saudara perempuannya ? 

d. Siapa teman laki- lakinya ? 

e. Siapa teman perempuannya ? 

9. Gantikan kata ganti  (أََب )  dalam kalimat dibawah ini 

dengan kata ganti dibawahnya sambil menyesuaikan perubahan 

pada kata ganti bentuk kepemilikannya sebagai berikut ! 
Kata 

Ganti 
 ٍَٟ٘ َُ٘ٛ أَْذِ أَْذَ أََب

Kata ganti 

bentuk 

kepemilikan  

 َ٘ب ُٖ نَ نَ ْٞ

وِزَبثِٝ ََٚ٘ػَا,  َْبٌِتٌ أََب: الدثَبيُ  

 أَْذَ 

 أَْٔذِ 

 َُٛ٘ 

 َِٝ٘ 

 ِْٕ٘عُ 

  

10. Tanya Jawab 

Bayangkan benda-benda yang ada dilingkungan sekitar kita 

lalu jawablah pertanyaan dibawah ini ! 
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 اٌزٍِْفَبؾُ ا٠ََْٓ.١ ...................................................

 ؟

 اٌىِزَبةُ ا٠ََْٓ. ٢ ...................................................

 ؟

 الدؽَْٚزَخُ ا٠ََْٓ. ٣ ...................................................

 ؟

؟ اٌؽَفُ ا٠ََْٓ.٤ ...................................................  

 الددٍََخُ ا٠ََْٓ. ٥  ...................................................

؟ الجع٠ِْعَحُ  

 

 

 

 

11. Buatlah kalimat seperti berikut (perhatikan kesesuain 

kata tunjuk dan kata sifat dengan bendanya) 

 خَع٠ِْعٌ)  ِِكَْٓؽَحٌ – وِزَبةٌ: الِدثَبيُ

) 

 مِسْطَزَةٌ وَهَذِهِ,  جَدِيْدٌ كِتَّأبُ هَذَا

 جَدِيْدَةٌ
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 – لٌٍََُ.١ 

) قَجُْٛؼَحٌ

(يَغ١ِْؽٌ  

 – َِمًَْفُ. ٢ 

) خَبِِؼَخٌ

  ) وَج١ِْؽٌ

 – ث١َْذُ. ٣ 
)  قَبزَخٌ

  (َٚاقِغُ

 – لِؽَْْبُـ.٤ 

 زَم١ِْجَخٌ

(خ١ًٌَِّْ)  

 – َِىْزَجَخٌ.٥ 
(لَع٠ٌُِْ) فًًٌَْ  
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12. Ungkapkan  

Bertanya jawablah dengan teman anda tentang letak benda berikut 

di dalam kelas dengan menggunakan bahasa Arab ! 

Contoh : Jam  

؟ اٌكَبػَخْ ا٠ََْٓ  + 

 ػٍََٝ اٌكَبػَخُ

 الجعَاؼْ

- 

 

a. Papan 

Tulis 

 

b. Kertas  

c. Meja  

d. Kursi  

e. buku  
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13. Buatlah kalimat seperti contoh berikut ( perhatikan kesesuaian 

kata penunjuk dan kata ganti dengan kata bendanya ) 

)  اٌؽَفٌ – خَع٠ِْعٌ وِزَبةٌ: الدثَبيُ

( ػٍََٝ  

اٌؽَفِ ػٍََٝ َُ٘ٛ,  خَع٠ِْعٌ وِزَبةٌ  ّ٘ػَا  

 

 – َٚاقِؼَخٌ قَبزَخُ 

)  اٌجِؽْوَخِ

(  خَبِٔتَ  

 – خ١ًٌَِّْ َٚاٌَعٌ 

 اََِبََ)  الدمًَْفٌ

) 

 ؼيَغ١ِْؽَحٌ ِِؽَْٚزَخٌ 

)  اٌزٍِْفَبؾِ –

(فَْٛقَ  



 Mudah Berbahasa Arab للمبتدئين

 

ػَبؼِفًب رَىُْٓ ٌَبزِظْ َٚ خَؽِةْ  51 

 

 – خ١َِعٌ وُؽْقٌِٟ 

 ظَاضًٌِ)  اٌفًًٌَْ

) 
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LAGU 

BAHASA 

ARAB 
 

 

 

 

 

يُغَنِيُّ هَيَّا  
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1. Balonku ada lima 

 ٠ُْٛخَعْ ََِْٜٕٓبظِ

 ضَّْكَخ

ُِطْزٍَِفَخُ اٌَٛأُُٗ  

 اَيْفَؽُ اَضَُْؽُ

 ؼََِبظِْٞ

اَؾْؼَقَ َٚ اَزَّْؽُ  

 الُدَْٕٓبظُ أِْفَدَؽَ

 الَاّضَُْؽُ

خِعًا زَؿ٠ُْْٓ لٍَْجِٝ  

اَؼْثَؼَخ ٌِٝ ثَم١ِْذُ  

ظثِمَُٛحْ اَِْكَىْزَُٙب  

2. Bintang Kecil 

يَغ١ِْؽٌ َٔدُُْ  

 اٌكََّبءِ فِٝ

 اٌؿُؼْلبءْ

 رُؿ٠َُِٓ وَث١ِْؽَحً

 اٌكََّبءْ

 ا١َِْْؽُ ؼ٠ِْعُاُ أََب

 َٚاَؼَلْىَ

 َِىَبٍْ اٌَِٝ ػ١ٍََِخً

 رَكْىٍُٓ

3. Lihat Kebunku 

ثُكْزَبِْ أُُْٓؽْ  

ثِبٌؿُُْ٘ٛؼِ ١ٍَِِْئُ  

 اَث١ٍَُْ َِِْٕٙب

اَزَّْؽُ ََِِْٕٚٙب  

 فِٝ اَقْمَِٙب أََب

٠ٍََْٛ وًُِ  

٠َبق١َِّْْٓ َٚؼْظَحُ  



 Mudah Berbahasa Arab للمبتدئين

 

ػَبؼِفًب رَىُْٓ ٌَبزِظْ َٚ خَؽِةْ  54 

 

خ١ٍََِّْخٌ وٍَُِٙب  

4. Kasih ibu 

 أََٔب أٌَُْٚٝ َّْٔؽَحْ

 أُِِّٟ أَؼْزَُْ

 أََٔب ثَب١َِٔخْ َّْٔؽَحْ

 أَثِْٟ أَؼْزَُْ

 أََٔب ثَبٌِثَخْ َّْٔؽَحْ

 إِضَِْْٟٛٔ أَؼْزَُْ

 ثَلَاثَخْ إِثَْٕبْْ َٚازِعْ

 خ١َِّْؼَُُْٙ أَؼْزَُْ

 

5.tik tik bunyi hujan 

 رِهْ رِهْ رِهْ

 فَْٛقَ اْلَأِْٓبَؼْ يَْٛدُ

 اٌْمِؽِِْعْ

 لَاّ غَؿ٠ِْؽَحْ رَْٕؿِيْ ََِٟٚ٘

 رُسًَْٝ

 َٚوَػَا اْلَأغًَْبْْ أُْظُؽِ

 اٌْفُؽُٚعْ

 وًٌُّ اٌْجُكْزَبْْ أَنْدَبؼُ

 ٠َجْزَـًُّ

 

6.Dua Mata Saya 
 ، اثَْٕزَبِْ ػ١ََْٕبَٞ

 َٚازِعٌ َٚأَْٔفِْٟ

 ، اثَْٕزَبِْ ؼِخْلَاَٞ

 اْلَجع٠ِْع ثِبٌْسِػَاءِ

 ، َٕزَبِْاثْ ٠َعَاَٞ

 ٠َُٚكْؽَٜ ٠َُّْٕٝ

 أَلْؽَأْ ، َٚازِعٌ َٚفَِّْٟ

 اٌْمُؽْآْ ثِِٗ

 

7.Pelangi pelangi 

 َِب لَؿَذِ لََْٛـ ٠بَ

 ٌََْٛٔه أَخًََّْ

 أَيْفَـؽ أَزَّْـؽ

 أَضْـَُـؽ

 اٌكَّـَّـبءِ فِٟ

 اٌـؿَّؼْلَـبء

 ػَـظِـ١ْـُ ؼَقَّـبُِـهَ

 ٠َـب ُ٘ـَٛ َِـْٓ

 رُــؽَٜ

ؿَذلَــ لَــَْٛـ ٠َـب  

الله يُـْٕـغِ ِِـْٓ  
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8.Naik Ke Puncak Gunung 

 ٍََْٔٓغْ ٍََْٔٓغْ

  الَججًَْ غَب٠َخَ

 ٌَُْْٛب ٌَُْْٛب

 نَع٠ِْعًا

 ٍََْٔٓغْ ٍََْٔٓغْ

  الَججًَْ غَب٠َخَ

 ٌَُْْٛب ٌَُْْٛب

 نَع٠ِْعًا

 ٠َُّْٕٝ ٠َكْؽَٜ

رَْٕظُؽْ ا٠َََّْٕب  

 نَدَؽَحْ وَث١ِْؽُ

 اَثٍَْخْ

 ٠َُّْٕٝ ٠َكْؽَٜ

رَْٕظُؽْ َّبا٠ََْٕ  

 دَؽَحْنَ وَث١ِْؽُ

 اَثٍَْخْ

9.Kasih Ibu 

 رِدَبَٖ اُِِٝ زُتُ

  َٔفْكِٝ

 َِْٛايَ اَز١ًِِْْٗ ٌَب

  ػُّْؽِٜ

 ٌَب رُؼِْٓٝ أََِّب

  خَؿَائِٝ رَؽْخُْٛ

 اٌهَّْفِ وَبََْ

ظ١َُْٔبَٔب رَُِٕٛؼُ  

10.Kalau Kau Suka Hati 

 قَؼ١ِْعُ أَْذَ اِغَا

      ٠َع٠َْهَ يَفِكْ

 قَؼ١ِْعُ أَْذَ اِغَا

َِكْؽُْٚؼٌ َٚلٍَْجُهَ  
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 قَؼ١ِْعُ أَْذَ اِغَا

    ٠َع٠َْهَ يَفِكْ

 قَؼ١ِْعُ أَْذَ اِغَا

   ؼِخ١ٍَْْهَ ظُقَ

 قَؼ١ِْعُ أَْذَ اِغَا

َِكْؽُْٚؼٌ َٚلٍَْجُهَ  

 قَؼ١ِْعُ أَْذَ اِغَا 

   ؼِخ١ٍَْْهَ ظُقَ

11.Andai ku tahu ( Ungu ) 

  ٜاَؼَ ١ٌَْزَِٕٝ

اَخٍَِٟ خَبءَ َِزَٝ  

 ٌَهَ فَكَبٌَْذُ

ػُّْؽ٠َِب َِْٛيْ ٠َبؼَثِٝ  

اَؼَٜ ١ٌَْزَِٕٝ  

 خَبءَ َِزَٝ 

 ؾََِبِٔٝ

 ٌَهَ فَكَبٌَْذُ

 رَبْضُػَ ٌَب اَْْ ٠َبؼَثِٝ

 ؼُزِْٟ

Reff : 

 ػٍََٝ ضَبئِفْ أِِٝ

  غُُِْٔٛٔٝ خ١َِّْغِ

 ظَْٔتُ ضَبئِفْ أِِٝ

  ٠َزَؼَمْجُِٕٝ اٌَػِٜ

  اَؼَٜ ١ٌَْٝزَِٕ

اَخٍَِٟ خَبءَ َِزَٝ  

 ٌَهَ فَكَبٌَْذُ

ػُّْؽ٠َِب َِْٛيْ ٠َبؼَثِٝ  

  اَؼَٜ ١ٌَْزَِٕٝ

 ٌَهَ ٍََِبئِىَخِ

ػُّْؽ٠َِب ُِْٛؼْ ٠َبؼَثِٝ  
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 ٌَهَ فَكَبٌَْذُ

 رَبْضُػَ ٌَب اَْْ ٠َبؼَثِٝ

 ؼُزِْٟ

 أِْكَبُْ أِِٝ

 ىٌَََِٓٚ إٌَبؼْ ضَبئِفْ

َِمَبَ  ١ٌَْفَ الَجَٕخَ

12.Lirik Anak Gembala  

Wahidun … 1 

Itsnani … 2 

Tsalatsatun … 3 

Arba‟atun … 4, 

Khomsatun … 5 

Sittatun … 6, 

Sab‟atun … 7, 

Tsamaniyatun … 8 

La … lala … lalala.. 

Tis‟atun … 9 

„Asyaroh … 10 

La … lala … lalala.. 

 

13.Lirik Naik Naik Ke Puncak Gunung 

Rambut sa‟run … mata „ainun 

Hidung anfun … mulut faamun 

Gigi sinnun … lidah lisanun 
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Kuping uzunun … leher „unuqun 

{Dada shodrun … perut bathnun 

Tangan yadun … kaki rijlun (2x). 

 

14.Lirik Indung-Indung 

Baqorotun, sapi … Gonamun, kambing. 

Dajaajatun, ayam … Hishoonun, kuda 

Fiilun, gajah … Qittun, kucing 

Thoo-irun, burung … Asadun, singa 

… haummmmmm … 

(Ulangi sekali lagi) 

Baqorotun, sapi … Gonamun, kambing. 

Dajaajatun, ayam … Hishoonun, kuda 

Fiilun, gajah … Qittun, kucing 

Thoo-irun, burung … Asadun, singa 

… haummmmmm … 

 

15.Lirik Indung Indung 

Ainun … mata. Udzunun … telinga. 

Anfun … hidung. Fa‟amun … mulut 

Ro‟sun … kepala. Sya‟run … rambut 
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Yaddun … tangan. Rijlun … kaki 

… kikikiki … 

Sinnun … gigi. Syafatun … bibir 

Khoddun … pipi. Lisaanun … lidah 

Dzaqonun … dagu. Jabhatun … dahi 

„Unuqun … leher. Katifun … pundak 

… dakdakdak …. 

 

16.Lirik Soleram 

Kucing … Qitthun 

Burung … Thoiyrun 

Monyet … Qirdun 

Kambing … Qhonamun 

Anjing … Kalbun 

Onta itu Jamalun 

Semut … Namlun 

Gajah itu Fiilun 

Elang … Sakirun 

Singa … Asadun 

Ikan … Samakun 

Buaya … Timsahun 
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Udang … Jambariyun 

Gurita … Uktubat … sayang 

Siput … Haladun 

Lumba-lumba … Dolfun 
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KAMUS 

PENUNJAN

G 
 

 

 

 

 

Kamus Sehari-Hari 

Butuh Bantuan  
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Toilet dimana َٓزََّبَْ ف١ِْ 

Sekarang ّْالا 

Rusak ْفَكَع 

Tolong (minta tolong) ِْٝٔقَبػِع 

Ana laper nih, ada makanan gak? 
 ػِْٕعَنَ,  خَبػَبْْ أََذ

 ؟ َْؼَبَُ

Ungkapan Umum 

Lagi ُْوََّب 

Jangan ngak ah ثٍََبِـ 

Juga ا٠ًَُْب 

Udah selesai ُضٍََبو 

Ngak mungkin lah ُِّْْىُِٓ َِم 

Baik lah ْ١َِْت 

Dikit- dikt ََُٞٛق 

Sialan loe ْث١َْزَهَ ٠َطْؽَة 
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Hai bangsat َْٓاٌىٍَْتُ ٠َبث 

Gratis ََِبًٔبد 

Jangan rebut ِثِبٌه٠َِْٛم 

Aku tidak sengaja َِٕٝغًَْجَبغ 

Ngak boleh gitu َُ١ٍَْهُػَ زَؽَا 

Semoga lah ُ٠َؽ٠ِْذ 

Petunjuk Jalan 

Lurus aja ٍََُْْٝٛيُ ػ 

Kanan ُٓ١ِّْ٠َ 

Kiri ُنَِّبي 

Samping ْخَِٕت 

Depan َُلَعَا 

Belakang َْٚؼَاء 

Sebelum ًُْلَج 

Setelah َثَؼْع 
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Pojok ْٗؾَا٠َِٚ 

Tempat Penting 

Peninggalan  آثبؼ 

Universitas  ٌخَبِِؼَخ 

Kebun binatang  ُاٌْس١ََبَٚأَبدِ زَع٠ِْمَخ 

Trotowar  ٌؼَي١ِْف 

Pasar  ٌقُْٛق 

Jalan  ٌنَبؼِع 

Apotik  ي١ع١ٌخ 

Fakultas  ٌو١ٍَُِخ 

Toko  ٌَِزْدَؽ 

Museum  ٌَِزْسَف 

Stasiun  اٌمٓبؼ َِسََٓخ 

Terminal  اٌك١بؼاد َِسََٓخ 

Spbu  ٚلٛظ َِسََٓخ 
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Rumah sakit ِٟكزهف 

Klinik  ِكزٛيف 

Sekolah  ٌَِعْؼَقَخ 

Masjid  ٌَِكْدِع 

Lift  ًٌِِْؼَع 

Bandara  ََِٓبؼ 

Restoran  ٌََُِْٓؼ 

Pameran  ٌٌَِِؼْؽ 

Kafe  ََِْٝٙم 

Kantor  ٌَِىْزَت 

Perpustakaan  ٌَِىْزَجَخ 

Tempat bermain  ٌٍَِْؼَت 

Parkir mobil  ُاٌك١ََبؼَاد َِْٛلِف 

Wc  ٌٌِِؽْزَب 

Pemakaman  ِمّح 
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Pelabuhan ٌَِِٕبء 

Seputar Uang 

Seratus  ُِِبئَخ 

Seribu ُأٌَْف 

Dua ribu ِٓأٌََف١َْ 

Sejuta َْْٛ١ٍُِِْ 

Dua juta ِٓ١َْْٔٛ١ٍُِِْ 

Saya ingin tukar uang َٝيَؽَفْ أَثْغ 

Profesi 

Guru  ُِعَؼٌِـ 

Karyawan  ٌَُِٛظَف 

Perawat  ٌَُِّؽََِخ 

Insinyur  َُِْٕٙعٌِـ 

Apoteker  ٌٌَِٟي١َْع 

Tukang kebun  ِٟٔثًكْزَب 
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Tukang listrik  ٌِٟوَْٙؽُثَئ 

Bidan ٌلَبثٍَِخ 

Pedagang  رَبخِؽ 

Pilot  ١ََْبؼ 

Tukang jahit  ٌِض١ََب 

Tukang cukur  زٍََبق 

Tukang bangunan ٌثََّٕبء 

Tukang masak ٌَْجَبش 

Petani  ٌفٍََبذ 

Nelayan ٌي١ََّبظ 

Tukang jagal  َؿَاؼخ 

Satpam  ٌثََٛاة  

Pengacara  ُِِِٟسَب 

Polisi  ٌِْْٟنُؽ 

Tentara  ٌِٞخُْٕع 
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Supir  قَبئِك 

Dokter  ٌَْج١ِْت 

Pelajar  ٌر١ٍِِّْْػ 

Ibu rumah tangga  ُاٌْج١َْذِ ؼَثَخ  

Waktu dan Hari 

Jam Tangan ُا١ٌَْع قَبػَخ 

Jam Dinding ِقَبػَخُاٌْدِعَاؼ 

Jam Meja ِقَبػَخُاٌَّْىْزَت 

Pada Jam Berapa ِْٟقَبػَخِ اَِٞ ف 

Jam Berapa َُِاٌكَبػَخ و 

Jam Satu ٌاٌَكَبػَخَُٚازِعح 

Jam Dua ُاٌَكَبػَخُاٌثَب١َِٔخ 

Jam Tiga ُاٌَكَبػَخُاٌثَبٌِثَخ 

Jam Empat ُاٌَكَبػَخُاٌؽَاثِؼَخ 

Jam Lima ُاٌَكَبػَخُاٌْطَِّكَخ 
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Jam Enam ُاٌَكَبػَخُاٌكَبظِقَخ 

Jam Tujuh ُاٌَكَبػَخُاٌكَبثِؼَخ 

Jam Delapan ُاٌَكَبػَخُاٌثَبَِِٕخ 

Jam Sembilan ُاٌَكَبػَخُاٌزَبقِؼَخ 

Jam Sepuluh ُاٌَكَبػَخُاٌْؼَبنِؽَح 

Jam Sebelas 
 اٌَكَبػَخُاٌْسَبظ٠َِخَ

 ػَهَؽَحَ

Jam dua belas 
ب١َِٔخَػَهَؽَاٌَكَبػَخُاٌثَ

 حَ

Menit ٌظَل١ِْمَخ  

Setengah/30  ًُِْٔف 

Seperempat/15  ٌؼُثْغ 

Lebih َٚ 

Kurang اٌَِب 

Berapa َُْو 

Kapan َِتٰى 
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Waktu َُٚلْذ 

Sekarang ََْأٌَْب 

Kemarin ِاَِْف 

Besok غَعًا 

Sebelum ًَْلَج 

Sesudah َثَؼْع 

Hari ٌَْٛ٠َ 

Bulan ٌنَْٙؽ 

Tahun ٌقََٕخ 

Tanggal ٌرَبؼ٠ِْص 

Tepat,Sempurna رََّبًِب 

Malam ١ًٌٍَْب 

Sore ًَِكَبء 

Pagi يَجَبزًب 

Kata Benda 
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 Kamar زُدْؽَحٌ

 Kamar Mandi زََّبٌَ

 Sekolahan َِعْؼَقَخٌ

 Kelas فًًٌَْ

 Warung ثَمَبٌَخٌ

 Toko/Market ظُوَبٌْ

 Pondok َِؼَْٙعٌ

 Dapur َِْٓجَصٌ

 Tempat Makan َِْٓؼٌَُ

 Perpustakaan َِىْزَجَخٌ

 Kantor ظَِٚاٌْ

 Lapangan ١َِْعَاٌْ

 Aula لَبػَخٌ

 Halaman قَبزَخٌ
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 Teras فَِٕبءٌ

 Rumah ث١َْذٌ

 Pasar قُْٛقٌ

 Kasur فِؽَالٌ

 Lemari ضِؿَأَخٌ

 Buku Tulis وُؽَاقَخٌ

 Sepatu ضِػَاءٌ

 Sandal َٔؼًٌْ

بٌـٌِجَ  Baju 

 Peci لٍََْٕكَُٛحٌ

 Sarung اِؾَاؼٌ

 Jendela َٔبفِػَحٌ

 Pintu ثَبةٌ

 Tempat Sampah َِؿْثٍََخٌ
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 Kipas Angin ِِؽَْٚزَخٌ

 Gayung ِِغْؽَفَخٌ

 Jemuran ُِدَفَفٌ

 Hanger ِِهْدَبةٌ

 Kaoskaki خَْٛؼَةٌ

 Lampu ًِِْجَبذٌ

 Tas َِسْفَظَخٌ

 Bantal َٚقَبظَحٌ

بفٌٌِسَ  Selimut 

 Tangga قٌٍَُُ

 Lantai ثٍَِبٌِ

 Ember ظٌٌَْٛ

 Jam قَبػَخٌ

 Rak ؼَفٌ
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 Kaca ؾُخَبجٌ

 Cermin ِِؽْاَحٌ

 Sapu ِِىَْٕكَخٌ

 Tikar ز١ًَِْؽٌ

 Karpet ثِكَبٌِ

 Celana Pendek قِؽَْٚايٌ

 Celana Panjang ثََْٕٓبٌٌُْْٛ

 Jaket خَبوِزَخٌ

 Jas قُزْؽَحٌ

 Seragam ؾٌِٞ

 Ikat Pinggang زِؿَاٌَ

 Rok فُكْزَبٌْ

 Kerudung ضَِّبؼٌ

 Dasi ؼِثَبٌِ
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 Sisir ُِهٌّْ

 Sikat فُؽْنَخٌ

 Sikat Gigi فِؽْخٌَْْٛ

 Odol َِؼْدٌُْْٛ

 Sampo نَّْجُْٛ

 Kran زََٕف١َِخٌ

 Sabun يَبثٌُْْٛ

 Handuk ِِْٕهَفَخٌ

 Gunting ِِمَىٌ

 Ujian اِِْزِسَبٌْ

ز١ِْدَخٌَٔ  Nilai 

 Bel خَؽَلٌ

 Saku خ١َْتٌ

 Selang ضُؽٌَُْْْٛ
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 Bak Mandi ثِؽْوَخٌ

 Nasi/Beras ؼُؾٌ

 Gelas وُْٛةٌ

يُسٌُْْٛ ج يَسٌْٓ  Piring 

 Tadi آِٔفًب

 Berulang-Ulang ِِؽَاؼًا

 Selalu ظَائًِّب

 Selamanya اَثَعًا

 Barusan زَع٠ِْثًب

 Juga ا٠ًَُْب

 Botol لَبؼُْٚؼَحٌ

 Kacamata ِِْٕظَبؼٌ

 Piket/Penjaga زَبؼٌِـ

 Lauk اِظَاٌَ
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 Telur ث١ََُْخٌ

 Daging ٌَسٌُْ

 Ikan قََّهٌ

 Sambal قٍَََٓخٌ

 The نٌَٟ

 Kopi لََْٙٛحٌ

 Sendok ٍِِْؼَمَخٌ

 Kerupuk لَِٓبءٌ

 Ayam ظَخَبخَخٌ

 Sayur-Sayuran ضَُْؽََٚادٌ

 Pisau قِى١ٌِْٓ

 Nanti ثَؼْعٍ

 Goreng َِمٌٍِْٝ

 Rebus َِغٌٍِْٝ
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 Gula قُىَؽٌ

 Garam ٍِِْرٌ

 Nampan اِخَبَٔخٌ

 Susu ٌَجٌَٓ

 Laci ظُؼْجٌ

 Kunci ِِفْزَبذٌ

 Gambar يُْٛؼَحٌ

 Lem غِؽَاءٌ

 Roti ضُجْؿٌ

 Kartu ثَِٓبلَخٌ

 Dsgrib ِِمٍََّْخُ

 Spidol ِِؼٍََّْخُ

 Makanan َْؼَبٌَ

 Es ثٍَْحٌ
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 Harga ثٌََّٓ

 Tipe X ُِؿ٠ًٌِْ

 Hujan ََِٓؽٌ

 Sepeda ظَؼَاخَخٌ

 Motor خََٛاٌَخٌ

 Mobil ق١ََبؼَحٌ

 Rumah Sakit ُِكْزَهْفَٝ

 Obat ظََٚاءٌ

 Payung ِِْٕظٍََخٌ

 Mie َِىْؽَُْٚٔخٌ

 Kripik ؼَلَبئِكٌ

 Sosis َٔمَبِٔكٌ

 Madu ػَكًٌَ

 Permen زٍََْٜٛ
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 Kacang فُْٛيٌ

 Uang فٌٍُُْٛـ

 Buka َِفْزُْٛذٌ

 Tutup َِمْفُْٛيٌ

 Parfum ػِْٓؽٌ

 Sampul غٍَِبفٌ

 Solasi لاّيِمَخٌ

 Setrika ِِىَْٛاحٌ

 Kantin َِمًَْفٌ

 Kwitansi / Nota ا٠ًَِْبيٌ

 Sisa اٌَْجَبلِٝ

 Rokok قِدَبؼٌ

 Korek وِجْؽ٠ِْذٌ

 Asbak َِؽَِْعَحٌ
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 Baterai ثََٓبؼ٠َِخٌ

ؽٌثَسْ  Laut 

 Pantai نَبِْئٌ

 Pasir ؼَِِبيٌ

 Perahu / Kapal قَف١َِْٕخٌ

 Jalan نَبؼِعٌ

 Pohon نَدَؽٌ

 Sawah َِؿْؼَػَخٌ

 Bunga ؾَْ٘ؽٌ

 Pusing ًَِْعُْٚعٌ

اٌْسُُُْٛؼِ وَهْفُ  Absen 

اٌعَؼَخَبدِ وَهْفُ  Rapot 

 Gunung خَجًٌَ

 Banyak وَث١ِْؽٌ
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 Sedikit ل١ًٌٍَِْ

Kata Sifat 

 Baru خَع٠ِْعٌ

 Lama لَع٠ٌُِْ

 Bersih َٔظ١ِْفٌ

 Kotor َٚقِصٌ

 Jelek لَج١ِْرٌ

 Bagus خ١ًٌَِّْ

 Besar وَج١ِْؽٌ

 Kecil يَغ١ِْؽٌ

 Jauh ثَؼ١ِْعٌ

 Dekat لَؽ٠ِْتٌ

 Mudah قًٌَْٙ

 Sulit يَؼْتٌ
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 Mahal غَبٌٌِٟ

 Murah ؼَض١ِْىٌ

 Kuat لٌَِٛٞ

 Lemah ََؼ١ِْفٌ

 Panas زَبؼٌ

 Dingin ثَبؼِظٌ

 Benar يَس١ِْرٌ

 Salah ضََٓبءٌ

 Rajin ُِدْزَِٙعٌ

 Malas وَكٍَْبٌْ

ًٌ٠َِْْٛ Panjang 

 Pendek ل١ًَِْؽٌ

 Sedih زَؿ٠ٌِْٓ

 Senang فَؽ٠ِْرٌ
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 Berat ثَم١ًٌِْ

 Ringan ضَف١ِْفٌ

 Cepat قَؽ٠ِْغٌ

 Lambat ثَِٓئٌ

 Enak ٌَػ٠ِْػٌ

 Pedas زِؽ٠ِّْفٌ

 Pahit ُِؽٌ

 Manis زٌٍُْٛ

 Tinggi ُِؽْرَفِغٌ

 Rendah غ١ًٌٌَِْ

اٌْبََِبفِ ظَؼُْـ  Pelajaran Extra 

 Pramuka وَهَبفٌ

 Gitar ل١ِْزَبؼَحٌ

 Bola وُؽَحٌ
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اَيْسَبةٌ ج يَبزِتٌ  Sahabat 

 Lantai ظَْٚؼٌ

 Gawang َِؽَِْٝ

 Arah خَِٙخٌ

 Takut ضَبفٌ

 Berani نُدَبعٌ

َضِؽٌُِٔزَب  Terlambat 

 Koran خَؽ٠ِْعَحٌ

 Bendera ٌَِٛاءٌ

 Upacara َِؽَقٌُِ

 Topi لُجْؼَخٌ

 Taplak َِفْؽَلٌ

 Kawat قٍِْهٌ
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 Tali زَجًٌ

 Nyamuk ثَؼََُْٛخٌ

 Lalat غُثَبثَخٌ

 Jarum اِثْؽَحٌ

 Peniti ظَثٌُْٛـ

 Benang ض١ٌَّْ

 Gergaji ِِْٕهَبؼٌ

 Palu ِِْٓؽَلَخٌ

 Tongkat ػًََب

 Paku ِِكَّْبؼٌ

 Sabit ِِْٕدَبيٌ

 Cangul ِِؼْؿَاقٌ

 Besi زَع٠ِْعٌ

 Debu رُؽَاةٌ
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 Batu زَدَؽٌ

 Kayu ضَهَتٌ

 Daun َٚؼَقٌ

 Tahun قََٕخٌ

 Bulan نَْٙؽٌ

 Gerobak ػَؽَثَخٌ

 Kancing Baju ؾِؼٌ

٠َبعٌِِػْ  Radio 

 Studio يُزُْٛظ٠ُِْٛ

Kata Kerja 

 - ٠َؽْخِغُ - ؼَخَغَ

 اِؼْخِغْ
Pulang/Kembali 

 - ٠َػَْ٘تُ - غََ٘تَ

 اِغَْ٘تْ
Pergi 

 Masuk - ٠َعْضًُُ - ظَضًََ
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 اُظْضًُْ

 - ٠َطْؽُجُ - ؽَجَضَ

 اُضْؽُجْ
Keluar 

 - ٠َدٍِْفُ - خٍََفَ

 اِخٍِْفْ
Duduk 

لُُْ - ٠َمَُُْٛ - لَبََ  Berdiri 

 - ٠َهْؽَةُ - نَؽَةَ

 اِنْؽَةْ
Minum 

وًُْ - ٠َبْوًُُ - وًََاَ  Makan 

 - ٠َىْزُتُ - وَزَتَ

 اُوْزُتْ
Menulis 

 - ٠َمْؽَءُ - لَؽَاَ

 اِلْؽَءْ
Membaca 

 - ٠َكَّْغُ - قَِّغَ

 اِقَّْغْ
Mendengar 



 Mudah Berbahasa Arab للمبتدئين

 

ػَبؼِفًب رَىُْٓ ٌَبزِظْ َٚ خَؽِةْ  89 

 

 - ٠َْٕظُؽُ - َٔظَؽَ

 أُْظُؽْ
Melihat 

اِؼَِْ - ٠َؽِِْٝ - ؼََِٝ  Membuang 

ََغْ - ٠ََُغُ - َََٚغَ  Meletakkan 

ضُػْ - ٠َطُػُ - ضَػَاَ  Mengambil 

 - ٠َسًُِّْ - زًََِّ

 اِزًِّْْ
Membawa 

 - ٠َفْزَرُ - زَرَفَ

 اِفْزَرْ
Membuka 

 - ٠َمْفًُِ - لَفًََ

 اِلْفًِْ
Menutup 

- اِقْزَؼَؽَ  - ٠َكْزَؼِؽُ 

 اِقْزَؼِؽْ
Meminjam 

- اِنْزَؽَٜ  - ٠َهْزَؽِٜ 

 اِنْزَؽِ
Membeli 
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ؽِاِخْ - ٠َدْؽِٜ - خَؽَٜ  Lari 

اِِْمِ - ٠َّْهِٝ - َِهَٝ  Berjalan 

َُْٔ - ٠ََٕبَُ -َٔبََ  Tidur 

 - ٠َكْز١َْظُ - اِقْز١َْمَظَ

 اِقْز١َْمِظْ
Bangun 

 - ٠َغْكًُِ - غَكًََ

 اِغْكًِْ
Mencuci 

 - ٠َكْزَسُُِ - اِقْزَسََُ

 اِقْزَسُِْ
Mandi 

اُظْعُ - ٠َعْػُْٛ - ظَػَب  Memanggil 

 - ت٠ٍَُُْٓ - ٍََْتَ

 اٍُُْْتْ
Meminta 

 - ٠َىِْٕفُ - وََٕفَ

 اِوِْٕفْ
Menyapu 

 Bertanya - ٠َكْئًَُ - قَبَيَ
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 اِقْئًَْ

اُنْهُ - ٠َهْىُْٛ - نَىَب  Melapor 

 ٠َْٕزَْٕظِؽُ - أِْزَْٕظَؽَ

أِْزَْٕظِؽْ -  
Menunggu 

 - ٠َدْزَِّغُ - اِخْزََّغَ

 اِخْزَِّغْ
Berkumpul 

 - ٠َدَّْغُ - خََّغَ

 اِخَّْغْ
Mengumpulkan 

خِئْ - ٠َدِئُ - خَبءَ  Datang 

 ٠َكْزَأْغُِْ - اِقْزَأْغََْ

اِقْزَأْغِْْ -  
Minta Izin 

 - ٠َسْفَظُ - زَفِظَ

 اِزْفَظْ
Menghafalkan 

أِْفَ - ٠َْٕكَٝ - َٔكَِٝ  Lupa 

- َٔؼَفَ - ٠َْٕؼَفُ  أِْؼَفْ   Mengantuk 
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 - ٠َكْمُُّ - قَمََّ

 اُقْمُّْ
Jatuh 

اُقْىُذْ - ٠َكْىُذُ - قَىَذَ  Diam 

لًُْ - ٠َمُٛيُ - لَبي  Berkata 

 - ٠َزَىٍََُُّ - رَىٍَََُّ

 رَىٍََُّْ
Berbincang 

ُِؽْ - ٠َأُِْؽُ - اََِؽَ  Memerintah 

اِيَْٕغْ - ٠ًََْٕغُ - يََٕغَ  Membuat 

 - ٠َكْزَؼًُِّْ - اِقْزَؼًََّْ

قْزَؼًِّْْاِ  
Memakai 

اِثْهِ - ٠َجْىِٝ - ثَىَٝ  Menangis 

اِغَُْتْ - ٠َغَُْتُ - غََُتَ  Marah 

اِزْؿَْْ - ٠َسْؿَُْ - زَؿَِْ  Bersedih 

اِِْكَرْ - ٠َّْكَرُ - َِكَرَ  Menghapus 



 Mudah Berbahasa Arab للمبتدئين

 

ػَبؼِفًب رَىُْٓ ٌَبزِظْ َٚ خَؽِةْ  93 

 

خَفِفْ - ٠ُدَفِفُ - خَفَفَ  Menjemur 

اِؼْفَغْ - ٠َؽْفَغُ - ؼَفَغَ  Mengangkat 

اٌِْؼَتْ - ٠ٍَْؼَتُ - ٌَؼِتَ  Bermain 

 - ٠َزََََٛأُ - رََََٛأَ

 رََََٛأْ
Berwudlu 

يًَِ - ٠ًٍَُِٝ - يٍََٝ  Sholat 

اُغْوُؽْ - ٠َػْوُؽُ - غَوَؽَ  Mengingat 

اِظْفَغْ - ٠َعْفَغُ - ظَفَغَ  Membayar 

اِػْؽِفْ - ٠َؼْؽِفُ - ػَؽَفَ  Mengetahui 

- لََٓغَ - ٠َمَْٓغُ  اِلَْٓغْ   Memotong 

- رَجَكََُّ  - ٠َزَجَكَُُ 

 رَجَكَُْ
Tersenyum 

- ََسِهَ اَِْسَهْ - ٠َُْسَهُ   Tertawa 

- اَخَتَ - ٠ُدِتُ  اَخِتْ   Menjawab 
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- رَمَعَََ  - ٠َزَمَعََُ 

 رَمَعََْ
Maju 

- وَػَةَ - ٠ُىَػِةُ  وَػِّةْ   Berbohong 

 - ٠ًٍُِْرُ - اَيٍَْرَ

 اَيٍِْرْ
Memperbaiki 

- ثَبيَ - ٠َجُْٛيُ  ثًُْ   Kencing 

- رَغَََِٛ  - ٠َزَغََُِٛ 

 رَغََِّْٛ
Berak 

- ثَعَّيَ - ٠ُجَعِيُ  ثَعِيْ   Mengganti 

- اِقْزَؽَذَ  - ٠َكْزَؽِذُ 

 اِقْزَؽِذْ
Beristirahat 

خَؽِةْ - ٠ُدَؽِةُ - خَؽَةَ  Mencoba 

ؼَرِتْ - ٠ُؽَرِتُ - ؼَرَتَ  Merapikan 

ؽْأًُُْ - ٠ًَُْٕؽُ - ًََٔؽَ  Menolong 

 Membantu - ٠ُكَبػِعُ - قَبػَعَ



 Mudah Berbahasa Arab للمبتدئين

 

ػَبؼِفًب رَىُْٓ ٌَبزِظْ َٚ خَؽِةْ  95 

 

 قَبػِعْ

لِفْ - ٠َمِفُ - َٚلَفَ  Berhenti 

وِفْ - ٠َى١ِْفُ - وَبفَ  Cukup 

اِلْكُِْ - ٠َمْكُُِ - لَكََُ  Membagi 

لَكُِْ - ٠ُمَكُُِ - لَكََُ  Membagikan 

اَػِّْ - ٠ُؼِْٓٝ - اَػَْٓٝ  Memberi 

 - ٠ُطَبٌِفُ - ضَبٌَفَ

 ضَبٌِفْ
Melanggar 

 Menang غَبٌِتٌ

 Kalah َِغٍُْْٛةٌ

 - ٠ُهَبِ٘عُ - نَبَ٘عَ

 نَبِ٘عْ
Menyaksikan 

 - ٠ُؽْقًُِ - اَؼْقًََ

 اَؼْقًِْ
Mengirim 



 Mudah Berbahasa Arab للمبتدئين

 

ػَبؼِفًب رَىُْٓ ٌَبزِظْ َٚ خَؽِةْ  96 

 

اُؼْفُفْ - ٠َؽْفُفُ - ؼَفَفَ  Menendang 

 - ٠ُْٓفِأُ - اَْْفَأَ

 اَْْفِأْ
Memadamkan 

 - ٠ُهْؼًُِ - اَنْؼًََ

 اَنْؼًِْ
Menyalakan 

اِؼْوَتْ - ٠َؽْوَتُ - ؼَوَتَ  Naik 

أِْؿِيْ - ٠َْٕؿِيُ - َٔؿَيَ  Turun 

اِلِْٓفْ - ٠َمِْٓفُ - لََٓفَ  Memetik 

ؼُلَ -٠َؽُلُ - ؼَلَ  Menyiram 

يُذْ - ٠ًَُْٛدُ - يَبدَ  Bersuara 

اِرْجَغْ - ٠َزْجَغُ - رَجِغَ  Mengikuti 

يَعِقْ – ٠ًَُعِقُ - يَعَقَ  Percaya 

اِلَْٛ – ٠َمَْٛٞ - لََِٛٞ  Kuat 

ضَجِأْ - ٠ُطَجِأُ - ضَجَأَ  Menyembunyikan 
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َٚظِّعْ - ٠َُٛظِعُ - َٚظَعَ  Menitipkan 

يَِّٛؼْ - ٠ًَُِٛؼُ - يََٛؼَ  Berfoto 

اُفْكُعْ - ٠َفْكُعُ - فَكَعَ  Merusak 

اِغًِْ - ٠َغٍِْٝ - غٍََٝ  Merebus 

اِلًِْ - ٠َٝمٍِْ - لٍََٝ  Menggoreng 

 - ٠َزَغََٕٝ - رَغََٕٝ

 رَغََٓ
Bernyanyi 

أَِْٗ - ٠ََْٕٙٝ - ََٔٙٝ  Melarang 

ػٍَُِْ - ٠ُؼٍَُُِ - ػٍَََُ  Mengajar 

 - ٠َكْزَِّغُ - اِقْزََّغَ

 اِقْزَِّغْ
Menyimak 

اِفَُْْٙ - ٠َفَُُْٙ - فََُِٙ  Memahami 

ث١َِْٓ - ٠ُُٓ١ِجَ -ث١َََٓ  Menjelaskan 

 Mengumumkan - ٠ُؼٍُِْٓ - اَػٍََْٓ
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 اَػٍِْْٓ

 - ٠َطْزَبؼُ - اِضْزَبؼَ

 اِضْزَبؼْ
Memilih 

اِثْعَأْ-٠َجْعَأُ-ثَعَأَ  Mengawali 
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وحدة اللّغت العربيت 

 للمبتدئين

Modul Bahasa Arab untuk Pemula 

Bahasa Arab adalah bahasa Internasional kedua, bahasa Arab yang  

mendunia di timur tengah. Mereka mengunakan bahasa Arab sebagai alat komunikasi, 

mengungkapkan ide dan gagasan. Modul Bahasa Arab untuk pemula berisi 

tentang dialog sederhana. Dialog sehari- hari yang biasa dilakukan. Melatih 

para pembaca untuk berlatih berbicara bahasa Arab.  

Belajarlah Bahasa Maka Kita akan Mengenal Dunia 
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